3AKOH

O NoTBPHUBAHY KOHBEHUWUJE O NPEKOrPAHUYHUM
EPEKTUMA MHOYCTPUJCKUX YOECA

YnaH 1.

Motephyje ce KoHBeHUMja O NpekorpaHMyYHUM edekTMMa WHOYCTPUjCKUX
yoeca, cauunmweHa 17. mapta 1992. roguHe y XencuHkWjy, y oOpurnuHany Ha
€HrNeckoMm, opaHLyCKOM, U PYCKOM je3uKy.

YnaH 2.

Tekct KoHBeHuMje O npekorpaHnYyHUM edpekTMMa WHOYCTPUjCKMX yaeca y
OpUrnHany Ha eHrreckoM je3vKy 1y NPeBOAY Ha CPICKU je3unK rnacu:

CONVENTION ON THE TRANSBOUNDARY EFFECTS OF INDUSTRIAL
ACCIDENTS

PREAMBLE
The Parties to this Convention,

Mindful of the special importance, in the interest of present and future
generations, of protecting human beings and the environment against the effects of
industrial accidents,

Recognizing the importance and urgency of preventing serious adverse
effects of industrial accidents on human beings and the environment, and of
promoting all measures that stimulate the rational, economic and efficient use of
preventive, preparedness and response measures to enable environmentally sound
and sustainable economic development,

Taking into account the fact that the effects of industrial accidents may make
themselves felt across borders, and require cooperation among States,

Affirming the need to promote active international cooperation among the
States concerned before, during and after an accident, to enhance appropriate
policies and to reinforce and coordinate action at all appropriate levels for promoting
the prevention of, preparedness for and response to the transboundary effects of
industrial accidents,

Noting the importance and usefulness of bilateral and multilateral
arrangements for the prevention of, preparedness for and response to the effects of
industrial accidents,

Conscious of the role played in this respect by the United Nations Economic
Commission for Europe (ECE) and recalling, inter alia, the ECE Code of Conduct on
Accidental Pollution of Transboundary Inland Waters and the Convention on
Environmental Impact Assessment in a Transboundary Context,

Having regard to the relevant provisions of the Final Act of the Conference on
Security and Cooperation in Europe (CSCE), the Concluding Document of the
Vienna Meeting of Representatives of the Participating States of the CSCE, and the
outcome of the Sofia Meeting on the Protection of the Environment of the CSCE, as
well as to pertinent activities and mechanisms in the United Nations Environment
Programme (UNEP), in particular the APELL programme, in the International Labour
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Organisation (ILO), in particular the Code of Practice on the Prevention of Major
Industrial Accidents, and in other relevant international organizations,

Considering the pertinent provisions of the Declaration of the United Nations
Conference on the Human Environment, and in particular principle 21, according to
which States have, in accordance with the Charter of the United Nations and the
principles of international law, the sovereign right to exploit their own resources
pursuant to their own environmental policies, and the responsibility to ensure that
activities within their jurisdiction or control do not cause damage to the environment
of other States or of areas beyond the limits of national jurisdiction,

Taking account of the polluter-pays principle as a general principle of
international environmental law,

Underlining the principles of international law and custom, in particular the
principles of good-neighbourliness, reciprocity, non-discrimination and good faith,

Have agreed as follows:

Article 1. Definitions
For the purposes of this Convention,

(a) "Industrial accident" means an event resulting from an uncontrolled
development in the course of any activity involving hazardous substances either:

(i) In an installation, for example during manufacture, use, storage, handling,
or disposal;

or

(i) During transportation in so far as it is covered by paragraph 2(d) of Article
2;

(b) "Hazardous activity" means any activity in which one or more hazardous
substances are present or may be present in quantities at or in excess of the
threshold quantities listed in Annex | hereto, and which is capable of causing
transboundary effects;

(c) "Effects" means any direct or indirect, immediate or delayed adverse
consequences caused by an industrial accident on, inter alia:

(i) Human beings, flora and fauna;

(i) Soil, water, air and landscape;

(iii) The interaction between the factors in (i) and (ii);

(iv) Material assets and cultural heritage, including historical monuments;

(d) "Transboundary effects" means serious effects within the jurisdiction of a
Party as a result of an industrial accident occurring within the jurisdiction of another
Party;

(e) "Operator" meaHs any natural or legal person, including public authorities,
in charge of an activity, e.g. supervising, planning to carry out or carrying out an
activity;

(f) "Party" means, unless the text otherwise indicates, a Contracting Party to
this Convention;

(g) "Party of origin" means any Party or Parties under whose jurisdiction an
industrial accident occurs or is capable of occurring;
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(h) "Affected Party" means any Party or Parties affected or capable of being
affected by transboundary effects of an industrial accident;

(i) "Parties concerned" means any Party of origin and any affected Party;

(j) "The public" means one or more natural or legal persons.

Article 2. Scope

1. This Convention shall apply to the prevention of, preparedness for and
response to industrial accidents capable of causing transboundary effects, including
the effects of such accidents caused by natural disasters, and to international
cooperation conceming mutual assistance, research and development, exchange of
information and exchange of technology in the area of prevention of, preparedness
for and response to industrial accidents.

2. This Convention shall not apply to:
(a) Nuclear accidents or radiological emergencies;
(b) Accidents at military installations;

(c) Dam failures, with the exception of the effects of industrial accidents
caused by such failures;

d) Land-based transport accidents with the exception of:
i) Emergency response to such accidents;

i) Transportation on the site of the hazardous activity;

(
(
(
(e) Accidental release of genetically modified organisms;

(f) Accidents caused by activities in the marine environment, including seabed
exploration or exploitation;

(9) Spills of oil or other harmful substances at sea.

Article 3. General Provisions

1. The Parties shall, taking into account efforts already made at national and
international levels, take appropriate measures and cooperate within the framework
of this Convention, to protect human beings and the environment against industrial
accidents by preventing such accidents as far as possible, by reducing their
frequency and severity and by mitigating their effects. To this end, preventive,
preparedness and response measures, including restoration measures, shall be
applied.

2. The Parties shall, by means of exchange of information, consultation and
other cooperative measures and without undue delay, develop and implement
policies and strategies for reducing the risks of industrial accidents and improving
preventive, preparedness and response measures, including restoration measures,
taking into account, in order to avoid unnecessary duplication, efforts already made
at national and international levels.

3. The Parties shall ensure that the operator is obliged to take all measures
necessary for the safe performance of the hazardous activity and for the prevention
of industrial accidents.

4. To implement the provisions of this Convention, the Parties shall take
appropriate legislative, regulatory, administrative and financial measures for the
prevention of, preparedness for and response to industrial accidents.
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5. The provisions of this Convention shall not prejudice any obligations of the
Parties under international law with regard to industrial accidents and hazardous
activities.

Article 4. Identification, Consultation and Advice

1. For the purpose of undertaking preventive measures and setting up
preparedness measures, the Party of origin shall take measures, as appropriate, to
identify hazardous activities within its jurisdiction and to ensure that affected Parties
are notified of any such proposed or existing activity.

2. Parties concerned shall, at the initiative of any such Party, enter into
discussions on the identification of those hazardous activities that are, reasonably,
capable of causing transboundary effects. If the Parties concerned do not agree on
whether an activity is such a hazardous activity, any such Party may, unless the
Parties concerned agree on another method of resolving the question, submit that
question to an inquiry commission in accordance with the provisions of Annex Il
hereto for advice.

3. The Parties shall, with respect to proposed or existing hazardous activities,
apply the procedures set out in Annex Il hereto.

4. When a hazardous activity is subject to an environmental impact
assessment in accordance with the Convention on Environmental Impact
Assessment in a Transboundary Context and that assessment includes an evaluation
of the transboundary effects of industrial accidents from the hazardous activity which
is performed in conformity with the terms of this Convention, the final decision taken
for the purposes of the Convention on Environmental Impact Assessment in a
Transboundary Context shall fulfil the relevant requirements of this Convention.

Article 5. Voluntary Extension

Parties concerned should, at the initiative of any of them, enter into
discussions on whether to treat an activity not covered by Annex | as a hazardous
activity. Upon mutual agreement, they may use an advisory mechanism of their
choice, or an inquiry commission in accordance with Annex I, to advise them. Where
the Parties concerned so agree, this Convention, or any part thereof, shall apply to
the activity in question as if it were a hazardous activity.

Article 6. Prevention

1. The Parties shall take appropriate measures for the prevention of industrial
accidents, including measures to induce action by operators to reduce the risk of
industrial accidents. Such measures may include, but are not limited to those referred
to in Annex IV hereto.

2. With regard to any hazardous activity, the Party of origin shall require the
operator to demonstrate the safe performance of the hazardous activity by the
provision of information such as basic details of the process, including but not limited
to, analysis and evaluation as detailed in Annex V hereto.

Article 7. Decision-making on Siting

Within the framework of its legal system, the Party of origin shall, with the
objective of minimizing the risk to the population and the environment of all affected
Parties, seek the establishment of policies on the siting of new hazardous activities
and on significant modifications to existing hazardous activities. Within the framework
of their legal systems, the affected Parties shall seek the establishment of policies on
significant developments in areas which could be affected by transboundary effects
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of an industrial accident arising out of a hazardous activity so as to minimize the risks
involved. In elaborating and establishing these policies, the Parties should consider
the matters set out in Annex V, paragraph 2, subparagraphs (1) to (8), and Annex VI
hereto.

Article 8. Emergency Preparedness

1. The Parties shall take appropriate measures to establish and maintain
adequate emergency preparedness to respond to industrial accidents. The Parties
shall ensure that preparedness measures are taken to mitigate transboundary effects
of such accidents, onsite duties being undertaken by operators. These measures
may include, but are not limited to those referred to in Annex VIl hereto. In particular,
the Parties concerned shall inform each other of their contingency plans.

2. The Party of origin shall ensure for hazardous activities the preparation and
implementation of on-site contingency plans, including suitable measures for
response and other measures to prevent and minimize transboundary effects. The
Party of origin shall provide to the other Parties concerned the elements it has for the
elaboration of contingency plans.

3. Each Party shall ensure for hazardous activities the preparation and
implementation of off-site contingency plans covering measures to be taken within its
territory to prevent and minimize transboundary effects. In preparing these plans,
account shall be taken of the conclusions of analysis and evaluation, in particular the
matters set out in Annex V, paragraph 2, subparagraphs (1) to (5). Parties concemed
shall endeavour to make such plans compatible. Where appropriate, joint off-site
contingency plans shall be drawn up in order to facilitate the adoption of adequate
response measures.

4. Contingency plans should be reviewed regularly, or when circumstances so
require, taking into account the experience gained in dealing with actual
emergencies.

Article 9. Information to, and Participation of the Public

1. The Parties shall ensure that adequate information is given to the public in
the areas capable of being affected by an industrial accident arising out of a
hazardous activity. This information shall be transmitted through such channels as
the Parties deem appropriate, shall include the elements contained in Annex VIl
hereto and should take into account matters set out in Annex V, paragraph 2,
subparagraphs (1) to (4) and (9).

2. The Party of origin shall, in accordance with the provisions of this
Convention and whenever possible and appropriate, give the public in the areas
capable of being affected an opportunity to participate in relevant procedures with the
aim of making known its views and concerns on prevention and preparedness
measures, and shall ensure that the opportunity given to the public of the affected
Party is equivalent to that given to the public of the Party of origin.

3. The Parties shall, in accordance with their legal systems and, if desired, on
a reciprocal basis provide natural or legal persons who are being or are capable of
being adversely affected by the transboundary effects of an industrial accident in the
territory of a Party, with access to, and treatment in the relevant administrative and
judicial proceedings, including the possibilities of starting a legal action and appealing
a decision affecting their rights, equivalent to those available to persons within their
own jurisdiction.
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Article 10. Industrial Accident Notification Systems

1. The Parties shall, with the aim of obtaining and transmitting industrial
accident notifications containing information needed to counteract transboundary
effects, provide for the establishment and operation of compatible and efficient
industrial accident notification systems at appropriate levels.

2. In the event of an industrial accident, or imminent threat thereof, which
causes or is capable of causing transboundary effects, the Party of origin shall
ensure that affected Parties are, without delay, notified at appropriate levels through
the industrial accident notification systems. Such notification shall include the
elements contained in Annex IX hereto.

3. The Parties concerned shall ensure that, in the event of an industrial
accident or imminent threat thereof, the contingency plans prepared in accordance
with Article 8 are activated as soon as possible and to the extent appropriate to the
circumstances.

Article 11. Response

1. The Parties shall ensure that, in the event of an industrial accident, or
imminent threat thereof, adequate response measures are taken, as soon as
possible and using the most efficient practices, to contain and minimize effects.

2. In the event of an industrial accident, or imminent threat thereof, which
causes or is capable of causing transboundary effects, the Parties concerned shall
ensure that the effects are assessed - where appropriate, jointly for the purpose of
taking adequate response measures. The Parties concerned shall endeavour to
coordinate their response measures.

Article 12. Mutual Assistance

1. If a Party needs assistance in the event of an industrial accident, it may ask
for assistance from other Parties, indicating the scope and type of assistance
required. A Party to whom a request for assistance is directed shall promptly decide
and inform the requesting Party whether it is in a position to render the assistance
required and indicate the scope and terms of the assistance that might be rendered.

2. The Parties concerned shall cooperate to facilitate the prompt provision of
assistance agreed to under paragraph 1 of this Article, including, where appropriate,
action to minimize the consequences and effects of the industrial accident, and to
provide general assistance. Where Parties do not have bilateral or multilateral
agreements which cover their arrangements for providing mutual assistance, the
assistance shall be rendered in accordance with Annex X hereto, unless the Parties
agree otherwise.

Article 13. Responsibility and Liability

The Parties shall support appropriate international efforts to elaborate rules,
criteria and procedures in the field of responsibility and liability.

Article 14. Research and Development

The Parties shall, as appropriate, initiate and cooperate in the conduct of
research into, and in the development of methods and technologies for the
prevention of, preparedness for and response to industrial accidents. For these
purposes, the Parties shall encourage and actively promote scientific and
technological cooperation, including research into less hazardous processes aimed
at limiting accident hazards and preventing and limiting the consequences of
industrial accidents.
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Article 15. Exchange of Information

The Parties shall, at the multilateral or bilateral level, exchange reasonably
obtainable information, including the elements contained in Annex Xl hereto.

Article 16. Exchange of Technology

1. The Parties shall, consistent with their laws, regulations and practices,
facilitate the exchange of technology for the prevention of, preparedness for and
response to the effects of industrial accidents, particularly through the promotion of:

(a) Exchange of available technology on various financial bases;
(b) Direct industrial contacts and cooperation;

(c) Exchange of information and experience;

(d) Provision of technical assistance.

2. In promoting the activities specified in paragraph 1, subparagraphs (a) to
(d) of this Article, the Parties shall create favourable conditions by facilitating contacts
and cooperation among appropriate organizations and individuals in both the private
and the public sectors that are capable of providing technology, design and
engineering services, equipment or finance.

Article 17. Competent Authorities and Points of Contact

1. Each Party shall designate or establish one or more competent authorities
for the purposes of this Convention.

2. Without prejudice to other arrangements at the bilateral or multilateral level,
each Party shall designate or establish one point of contact for the purpose of
industrial accident notifications pursuant to Article 10, and one point of contact for the
purpose of mutual assistance pursuant to Article 12. These points of contact should
preferably be the same.

3. Each Party shall, within three months of the date of entry into force of this
Convention for that Party, inform the other Parties, through the secretariat referred to
in Article 20, which body or bodies it has designated as its point(s) of contact and as
its competent authority or authorities.

4. Each Party shall, within one month of the date of decision, inform the other
Parties, through the secretariat, of any changes regarding the designation(s) it has
made under paragraph 3 of this Article.

5. Each Party shall keep its point of contact and industrial accident notification
systems pursuant to Article 10 operational at all times.

6. Each Party shall keep its point of contact and the authorities responsible for
making and receiving requests for, and accepting offers of assistance pursuant to
Article 12 operational at all times.

Article 18. Conference of the Parties

1. The representatives of the Parties shall constitute the Conference of the
Parties of this Convention and hold their meetings on a regular basis. The first
meeting of the Conference of the Parties shall be convened not later than one year
after the date of the entry into force of this Convention. Thereafter, a meeting of the
Conference of the Parties shall be held at least once a year or at the written request
of any Party, provided that, within six months of the request being communicated to
them by the secretariat, it is supported by at least one third of the Parties.

2. The Conference of the Parties shall:
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(a) Review the implementation of this Convention;

(b) Carry out advisory functions aimed at strengthening the ability of Parties to
prevent, prepare for and respond to the transboundary effects of industrial accidents,
and at facilitating the provision of technical assistance and advice at the request of
parties faced with industrial accidents;

(c) Establish, as appropriate, working groups and other appropriate
mechanisms to consider matters related to the implementation and development of
this Convention and, to this end, to prepare appropriate studies and other
documentation and submit recommendations for consideration by the Conference of
the Parties;

(d) Fulfil such other functions as may be appropriate under the provisions of
this Convention;

(e) At its first meeting, consider and, by consensus, adopt rules of procedure
for its meetings.

3. The Conference of the Parties, in discharging its functions, shall, when it
deems appropriate, also cooperate with other relevant international organizations.

4. The Conference of the Parties shall, at its first meeting, establish a
programme of work, in particular with regard to the items contained in Annex XII
hereto. The Conference of the Parties shall also decide on the method of work,
including the use of national centres and cooperation with relevant international
organizations and the establishment of a system with a view to facilitating the
implementation of this Convention, in particular for mutual assistance in the event of
an industrial accident, and building upon pertinent existing activities within relevant
international organizations. As part of the programme of work, the Conference of the
Parties shall review existing national, regional and international centres, and other
bodies and programmes aimed at coordinating information and efforts in the
prevention of, preparedness for and response to industrial accidents, with a view to
determining what additional international institutions or centres may be needed to
carry out the tasks listed in Annex XII.

5. The Conference of the Parties shall, at its first meeting, commence
consideration of procedures to create more favourable conditions for the exchange of
technology for the prevention of, preparedness for and response to the effects of
industrial accidents.

6. The Conference of the Parties shall adopt guidelines and criteria to
facilitate the identification of hazardous activities for the purposes of this Convention.
Article 19. Right to Vote

1. Except as provided for in paragraph 2 of this Article, each Party to this
Convention shall have one vote.

2. Regional economic integration organizations as defined in Article 27 shall,
in matters within their competence, exercise their right to vote with a number of votes
equal to the number of their member States which are Parties to this Convention.
Such organizations shall not exercise their right to vote if their member States
exercise theirs, and vice versa.

Article 20. Secretariat

The Executive Secretary of the Economic Commission for Europe shall carry
out the following secretariat functions;

(a) Convene and prepare meetings of the Parties;
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(b) Transmit to the Parties reports and other information received in
accordance with the provisions of this Convention;

(c) Such other functions as may be determined by the Parties.

Article 21. Settlement of Disputes

1. If a dispute arises between two or more Parties about the interpretation or
application of this Convention, they shall seek a solution by negotiation or by any
other method of dispute settlement acceptable to the parties to the dispute.

2. When signing, ratifying, accepting, approving or acceding to this
Convention, or at any time thereafter, a Party may declare in writing to the Depositary
that, for a dispute not resolved in accordance with paragraph 1 of this Article, it
accepts one or both of the following means of dispute settlement as compulsory in
relation to any Party accepting the same obligation:

(a) Submission of the dispute to the International Court of Justice;
(b) Arbitration in accordance with the procedure set out in Annex XIlI hereto.

3. If the parties to the dispute have accepted both means of dispute
settlement referred to in paragraph 2 of this Article, the dispute may be submitted
only to the International Court of Justice, unless the parties to the dispute agree
otherwise.

Article 22. Limitations on the Supply of Information

1. The provisions of this Convention shall not affect the rights or the
obligations of Parties in accordance with their national laws, regulations,
administrative provisions or accepted legal practices and applicable international
regulations to protect information related to personal data, industrial and commercial
secrecy, including intellectual property, or national security.

2. If a Party nevertheless decides to supply such protected information to
another Party, the Party receiving such protected information shall respect the
confidentiality of the information received and the conditions under which it is
supplied, and shall only use that information for the purposes for which it was
supplied.

Article 23. Implementation

The Parties shall report periodically on the implementation of this Convention.

Article 24. Bilateral and Multilateral Agreements

1. The Parties may, in order to implement their obligations under this
Convention, continue existing or enter into new bilateral or multilateral agreements or
other arrangements.

2. The provisions of this Convention shall not affect the right of Parties to
take, by bilateral or multilateral agreement where appropriate, more stringent
measures than those required by this Convention.

Article 25. Status of Annexes

The Annexes to this Convention form an integral part of the Convention.

Article 26. Amendments to the Convention

1. Any Party may propose amendments to this Convention.
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2. The text of any proposed amendment to this Convention shall be submitted
in writing to the Executive Secretary of the Economic Commission for Europe, who
shall circulate it to all Parties. The Conference of the Parties shall discuss proposed
amendments at its next annual meeting, provided that such proposals have been
circulated to the Parties by the Executive Secretary of the Economic Commission for
Europe at least ninety days in advance.

3. For amendments to this Convention - other than those to Annex |, for which
the procedure is described in paragraph 4 of this Article:

(a) Amendments shall be adopted by consensus of the Parties present at the
meeting and shall be submitted by the Depositary to all Parties for ratification,
acceptance or approval;

(b) Instruments of ratification, acceptance or approval of amendments shall
be deposited with the Depositary. Amendments adopted in accordance with this
Article shall enter into force for Parties that have accepted them on the ninetieth day
following the day of receipt by the Depositary of the sixteenth instrument of
ratification, acceptance or approval;

(c) Thereafter, amendments shall enter into force for any other Party on the
ninetieth day after that Party deposits its instruments of ratification, acceptance or
approval of the amendments.

4. For amendments to Annex I

(a) The Parties shall make every effort to reach agreement by consensus. If
all efforts at consensus have been exhausted and no agreement reached, the
amendments shall, as a last resort, be adopted by a nine-tenths majority vote of the
Parties present and voting at the meeting. If adopted by the Conference of the
Parties, the amendments shall be communicated to the Parties and recommended
for approval;

(b) On the expiry of twelve months from the date of their communication by
the Executive Secretary of the Economic Commission for Europe, the amendments
to Annex | shall become effective for those Parties to this Convention which have not
submitted a notification in accordance with the provisions of paragraph 4(c) of this
Article, provided that at least sixteen Parties have not submitted such a natification;

(c) Any Party that is unable to approve an amendment to Annex | of this
Convention shall so notify the Executive Secretary of the Economic Commission for
Europe in writing within twelve months from the date of the communication of the
adoption. The Executive Secretary shall without delay notify all Parties of any such
notification received. A Party may at any time substitute an acceptance for its
previous notification and the amendment to Annex | shall thereupon enter into force
for that Party.

(d) For the purpose of this paragraph "Parties present and voting" means
Parties present and casting an affirmative or negative vote.

Article 27. Signature

This Convention shall be open for signature at Helsinki from 17 to 18 March
1992 inclusive, and thereafter at United Nations Headquarters in New York until 18
September 1992, by States members of the Economic Commission for Europe, as
well as States having consultative status with the Economic Commission for Europe
pursuant to paragraph 8 of Economic and Social Council resolution 36 (IV) of 28
March 1947, and by regional economic integration organizations constituted by
sovereign States members of the Economic Commission for Europe to which their
member States have transferred competence in respect of matters governed by this
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Convention, including the competence to enter into treaties in respect of these
matters.

Article 28. Depositary

The Secretary-General of the United Nations shall act as the Depositary of
this Convention.

Article 29. Ratification, Acceptance, Approval and Accession

1. This Convention shall be subject to ratification, acceptance or approval by
the signatory States and regional economic integration organizations referred to in
Article 27.

2. This Convention shall be open for accession by the States and
organizations referred to in Article 27.

3. Any organization referred to in Article 27 which becomes Party to this
Convention without any of its member States being a Party shall be bound by all the
obligations under this Convention. In the case of such organizations, one or more of
whose member States is a Party to this Convention, the organization and its member
States shall decide on their respective responsibilities for the performance of their
obligations under this Convention. In such cases, the organization and the member
States shall not be entitled to exercise rights under this Convention concurrently.

4. In their instruments of ratification, acceptance, approval or accession, the
regional economic integration organizations referred to in Article 27 shall declare the
extent of their competence with respect to the matters governed by this Convention.
These organizations shall also inform the Depositary of any substantial modification
to the extent of their competence.

Article 30. Entry into Force

1. This Convention shall enter into force on the ninetieth day after the date of
deposit of the sixteenth instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

2. For the purposes of paragraph 1 of this Article, any instrument deposited
by an organization referred to in Article 27 shall not be counted as additional to those
deposited by States members of such an organization.

3. For each State or organization referred to in Article 27 which ratifies,
accepts or approves this Convention or accedes thereto after the deposit of the
sixteenth instrument of ratification, acceptance, approval or accession, this
Convention shall enter into force on the ninetieth day after the date of deposit by
such State or organization of its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession.

Article 31. Withdrawal

1. At any time after three years from the date on which this Convention has
come into force with respect to a Party, that Party may withdraw from this Convention
by giving written notification to the Depositary. Any such withdrawal shall take effect
an the ninetieth day after the date of the receipt of the notification by the Depositary.

2. Any such withdrawal shall not affect the application of Article 4 to an
activity in respect of which a notification has been made pursuant to Article 4,
paragraph 1, or a request for discussions has been made pursuant to Article 4,
paragraph 2.
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Article 32. Authentic Texts

The original of this Convention, of which the English, French and Russian
texts are equally authentic, shall be deposited with the Secretary-General of the

In witness whereof the undersigned, being duly authorized thereto, have

signed this Convention.

Done at Helsinki, this seventeenth day of March one thousand nine hundred

and ninety- two.

LIST OF SIGNATORIES - LISTE DES SIGNATAIRES

Albania 18 March 1992 Albanie 18 mars 1992
Austria 18 March 1992 Autriche 18 mars 1992
Belgium 18 March 1992 Belgique 18 mars 1992
Bulgaria 18 March 1992 Bulgarie 18 mars 1992
Canada 18 March 1992 Canada 18 mars 1992
Denmark 18 March 1992 Danemark 18 mars 1992
Estonia 18 March 1992 Estonie 18 mars 1992
European 18 March 1992 Communauté 18 mars 1992
Community européenne

Finland 18 March 1992 Finlande 18 mars 1992
France 18 March 1992 France 18 mars 1992
Germany 18 March 1992 Allemagne 18 mars 1992
Greece 18 March 1992 Gréce 18 mars 1992
Hungary 18 March 1992 Hongrie 18 mars 1992
Italy 18 March 1992 Italie 18 mars 1992
Latvia 18 March 1992 Lettonie 18 mars 1992
Lithuania 18 March 1992 Lituanie 18 mars 1992
Luxembourg 20 May 1992 Luxembourg 20 mai 1992
Netherlands 18 March 1992 Pays-Bas 18 mars 1992
Norway 18 March 1992 Norvege 18 mars 1992
Poland 18 March 1992 Pologne 18 mars 1992
Portugal 9 June 1992 Portugal 9 juin 1992

Russian Federation

18 March 1992

Fédération de Russie

18 mars 1992

Spain 18 March 1992 Espagne 18 mars 1992
Sweden 18 March 1992 Suéde 18 mars 1992
Switzerland 18 March 1992 Suisse 18 mars 1992

United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland

18 March 1992

Royaume-Uni de

Grande-Bretagne et

d’Irlande du Nord

18 mars 1992

United States of America

18 March 1992

Etats-Unis
d’Amérique

18 mars 1992
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ANNEX |

HAZARDOUS SUBSTANCES FOR THE PURPOSES OF DEFINING

HAZARDOUS ACTIVITIES®

The quantities given below relate to each activity or group of activities.

Where a substance or preparation named in Part Il also falls within a category in Part

I, the threshold quantity given in Part |l shall be used.

For the identification of hazardous activities, Parties shall take into consideration the
foreseeable possibility of aggravation of the hazards involved and the quantities of
the hazardous substances and their proximity, whether under the charge of one or

more operators.

PART I. Categories of substances and preparations not specifically named in Part I/

Category Threshold Quantity
(metric tons)

1. Flammable” 50,000

2a. Highly flammable®® ™) 200

2b. Highly flammable™® 50,000

3. Extremely flammable® 50

4. Toxic® 200

5. Very toxic® 20

6. Oxidizing’ 200

7a. Explosive, where the substance, preparation or article falls under | 200

Division 1.4 of the GHS criteria®

7b. Explosive, where the substance, preparation or article falls under | 50

Division 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 or 1.6 of the GHS criteria®

8a. Dangerous for the environment — “Toxic to aquatic organisms™ 500

8b. Dangerous to the environment — “Very toxic to aquatic | 200

organisms”"®

PART Il. Named substances

Substance Threshold Quantity
(metric tons)

1a. Ammonium nitrate’’ 10,000

1b. Ammonium nitrate'” 5,000

1c. Ammonium nitrate™” 2,500

1d. Ammonium nitrate’® 50

2a. Potassium nitrate™ 10,000

2b. Potassium nitrate™ 5,000

3. Chlorine 25

4. Ethylene oxide 50

5. Hydrogen 50

6. Toluene diisocyanate 100

7. Sulphur trioxide 75

8. Lead alkyls 50

9. Phosgene 0.75

10. Methyl isocyanate 0.15

11. Liquefied extremely flammable gases (including LPG) and natural | 200

gas

12. Petroleum products: gasolines and naphthas; kerosenes (including | 25,000

jet fuels); gas oils (including diesel fuels, home heating oils and gas oil
blending streams)

NOTES
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1. Indicative criteria. In the absence of other appropriate criteria, Parties may
use the following criteria when classifying substances or preparations for the
purposes of Part | of this annex. Mixtures and preparations shall be treated in the
same way as the pure substance unless they no longer exhibit equivalent properties
and are not capable of producing transboundary effects.

2. FLAMMABLE LIQUIDS: substances and preparations having a flash point
equal to or greater than 21°C and less than or equal to 55°C, supporting combustion.

3. HIGHLY FLAMMABLE LIQUIDS

(a) Substances and preparations which may become hot and finally catch
fire in contact with air at ambient temperature without any input of energy (are
spontaneously flammable in air);

(b) Substances and preparations, which have a flashpoint lower than
55°C and remain liquid under pressure, where particular processing
conditions, such as high pressure or high temperature, may create major
accident hazards; and

(c) Substances and preparations having a flash point lower than 21°C
and which are not extremely flammable.

4. EXTREMELY FLAMMABLE GASES AND LIQUIDS

(@) Liquid substances and preparations which have a flash point lower
than 0°C and whose boiling point (or, in the case of a boiling range, initial
boiling point) at normal pressure is less than or equal to 35°C;

(b) Gases which are flammable in contact with air at ambient temperature
and pressure, and which are in a gaseous or supercritical state; and

(c) Flammable and highly flammable liquid substances and preparations
maintained at a temperature above their boiling point.

5. TOXIC: substances with properties corresponding to those in table 1 or table
2 and having physical and chemical properties capable of creating industrial accident
hazards (LD — lethal dose; LC — lethal concentration).

TABLE 1
LDso(oral)(1) LDso(dermal)(2) LCs0(3)
mg/kg body weight mg/kg body weight mg/| (inhalation)
25 < LDsp =200 50 < LDsp <400 0.5<LCs=2
(1) LDsg oral in rats
(2) LDso dermal in rats or
rabbits
(3) LCsp by inhalation
(four hours) in rats
TABLE 2

Discriminating dose mg/kg body weight = 5

where the acute oral toxicity in animals of the substance has been determined using the fixed-
dose procedure.

6. VERY TOXIC: substances with properties corresponding to those in table 3 or
table 4 and which, owing to their physical and chemical properties, are capable of
creating industrial accident hazards (LD — lethal dose; LC — lethal concentration).
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TABLE 3
LDso(oral)(1) LDso(dermal)(2) LCso(3)
mg/kg body weight mg/kg body weight mg/l (inhalation)
LDso < 25 LDso < 50 LC5<0.5
(1) LDsp oral in rats
(2) LDso dermal in rats or
rabbits
(3) LCsp by inhalation (four
hours) in rats
TABLE 4

Discriminating dose mg/kg body weight <5

where the acute oral toxicity in animals of the substance has been determined using
the fixed-dose procedure

7. OXIDIZING: substances which give rise to highly exothermic reactions when
in contact with other substances, particularly flammable substances.

8. EXPLOSIVE

(a) Substances or preparations which create the risk of an explosion by
shock, friction, fire or other sources of ignition;

(b) Substances or preparations which create extreme risks of explosion
by shock, friction, fire or other sources of ignition; or

(c) Substances, preparations or articles covered by Class 1 of the
European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Road (UN/ADR), concluded on 30 September 1957, as amended.

Included in this definition are pyrotechnics, which for the purposes of this Convention
are defined as substances (or mixtures of substances) designated to produce heat,
light, sound, gas or smoke or a combination of such effects through self-sustained
exothermic chemical reactions.

Substances and articles of Class 1 are classified in any of the divisions 1.1 to 1.6 in
accordance with the UN/ADR classification scheme. The divisions concerned are:

Division 1.1: “Substances and articles which have a mass explosion hazard (a
mass explosion is an explosion which affects almost the entire load virtually
instantaneously).”

Division 1.2: “Substances and articles which have a projection hazard but not
a mass explosion hazard.”

Division 1.3: “Substances and articles which have a fire hazard and either a
minor blast hazard or a minor projection hazard or both, but not a mass
explosion hazard:

(i) combustion of which gives rise to considerable radiant heat; or

(i) which burn one after another, producing minor blast or projection
effects or both.”

Division 1.4: “Substances and articles which present only a slight risk in the
event of ignition or initiation during carriage. The effects are largely confined
to the package and no projection of fragments of appreciable size or range is
to be expected. An external fire shall not cause virtually instantaneous
explosion of virtually the entire contents of the package.”
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Division 1.5: “Very insensitive substances having a mass explosion hazard
which are so insensitive that there is very little probability of initiation or of
transition from burning to detonation under normal conditions of carriage. As a
minimum requirement they shall not explode in the external fire test.”

Division 1.6: “Extremely insensitive articles which do not have a mass
explosion hazard. The articles contain only extremely insensitive detonating
substances and demonstrate a negligible probability of accidental initiation or
propagation. The risk is limited to the explosion of a single article.”

Also included in this definition are explosive or pyrotechnic substances or
preparations contained in articles. In the case of articles containing explosive or
pyrotechnic substances or preparations, if the quantity of the substance or
preparation contained is known, that quantity shall be considered for the purposes of
this Convention. If the quantity is not known, then, for the purposes of this
Convention, the whole article shall be treated as explosive.

9. DANGEROUS FOR THE ENVIRONMENT (LC - lethal concentration; EC —
effective concentration; IC — inhibiting concentration) — toxic to aquatic organisms
with long-term adverse effects in the aquatic environment with:

(a) Acute toxicity:

(i) 96 hr LCs (for fish): 1 mg/l < LCso < 10 mg/l, or
(i) 48 hr ECs (for daphnia): 1 mg/l < ECso <10 mg/l, or
(iii) 72 hr ICx (for algae): 1 mg/l < 1Csp < 10 mg/l; and

(b) Persistency: the substance is not readily degradable or the log Pow
(log octanol/water partition coefficient) 23.0 (unless the experimentally
determined bio-concentration factor BCF < 100).

10. DANGEROUS FOR THE ENVIRONMENT (LC - lethal concentration; EC —
effective concentration; IC — inhibiting concentration) — very toxic to aquatic
organisms:

(@) Substances very toxic to aquatic organisms, with acute toxicity:

(i) 96 hr LCs (for fish) <1 mgl/l, or
(i) 48 hr ECs (for daphnia) <1 mgll, or
(iii) 72 hr ICx (for algae) <1 mgl/l

(b) Substances very toxic to aquatic organisms with long-term adverse
effects in the aquatic environment with:

(i)  Acute toxicity:

- 96 hr LCs (for fish) <1 mg/l, or
- 48 hr ECs (for daphnia) <1 mg/l, or
- 72hrICs (for algae) <1 mg/l; and

(i) Persistency: the substance is not readily degradable or the log
Pow (log octanol/water partition coefficient) = 3.0 (unless the
experimentally determined bio-concentration factor BCF < 100).

11. AMMONIUM NITRATE (10,000): fertilizers capable of self-sustaining
decomposition.

This applies to ammonium nitrate—based compound/composite fertilizers
(compound/composite fertilizers containing ammonium nitrate with phosphate and/or
potash) in which the nitrogen content as a result of ammonium nitrate is:
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(a) Between 15.75% and 24.5% by weight (15.75% and 24.5% nitrogen
content by weight as a result of ammonium nitrate correspond to 45% and
70% ammonium nitrate, respectively) and which either contain no more than
0.4% total combustible/organic materials or fulfil the requirements of an
appropriate test of resistance to detonation (e.g. 4-inch steel tube test);

(b) 15.75% by weight or less and unrestricted combustible materials;

and which are capable of self-sustaining decomposition according to the UN Trough
Test (see United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods:
Manual of Tests and Criteria, Part lll, subsection 38.2).

12.  AMMONIUM NITRATE (5,000): fertilizer grade.

This applies to straight ammonium nitrate—based fertilizers and to ammonium nitrate—
based compound/composite fertilizers in which the nitrogen content as a result of
ammonium nitrate is:

(a) more than 24.5% by weight, except for mixtures of ammonium nitrate
with dolomite, limestone and/or calcium carbonate with a purity of at least
90%;

(b) more than 15.75% by weight for mixtures of ammonium nitrate and
ammonium sulphate;

(c) more than 28% (28% nitrogen content by weight as a result of
ammonium nitrate corresponds to 80% ammonium nitrate) by weight for
mixtures of ammonium nitrate with dolomite, limestone and/or calcium
carbonate with a purity of at least 90%;

and which fulfil the requirements of an appropriate test of resistance to detonation
(e.g. 4-inch steel tube test).

13. AMMONIUM NITRATE (2,500): technical grade.
This applies to:

(@) Ammonium nitrate and preparations of ammonium nitrate in which the
nitrogen content as a result of ammonium nitrate is:

(i) between 24.5% and 28% by weight and which contain not more
than 0.4% combustible substances;

(i) more than 28% by weight, and which contain not more than
0.2% combustible substances;

(b) Aqueous ammonium nitrate solutions in which the concentration of
ammonium nitrate is more than 80% by weight.

14. AMMONIUM NITRATE (50): “off-specs” material and fertilizers not fulfilling
the requirements of an appropriate test of resistance to detonation (e.g. 4-inch steel
tube test).

This applies to:

(a) Material rejected during the manufacturing process and to ammonium
nitrate and preparations of ammonium nitrate, straight ammonium nitrate—
based fertilizers and ammonium nitrate—-based compound/composite
fertilizers referred to in notes 12 and 13 that are being or have been returned
from the final user to a manufacturer, temporary storage or reprocessing plant
for reworking, recycling or treatment for safe use because they no longer
comply with the specifications of notes 12 and 13;
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(b) Fertilizers referred to in note 11(a) and note 12 which do not fulfil the
requirements of an appropriate test of resistance to detonation (e.g. 4-inch
steel tube test).

15. POTASSIUM NITRATE (10,000): composite potassium nitrate—based
fertilizers composed of potassium nitrate in prilled/granular form.

16. POTASSIUM NITRATE (5,000): composite potassium nitrate—based fertilizers
composed of potassium nitrate in crystalline form.

ANNEX I

INQUIRY COMMISSION PROCEDURE PURSUANT TO ARTICLES 4 AND 5

1. The requesting Party or Parties shall notify the secretariat that it or they is
(are) submitting question(s) to an inquiry commission established in accordance with
the provisions of this Annex. The notification shall state the subject-matter of the
inquiry. The secretariat shall immediately inform all Parties to the Convention of this
submission.

2. The inquiry commission shall consist of three members. Both the
requesting party and the other party to the inquiry procedure shall appoint a scientific
or technical expert and the two experts so appointed shall designate by common
agreement a third expert, who shall be the president of the inquiry commission. The
latter shall not be a national of one of the parties to the inquiry procedure, nor have
his or her usual place of residence in the territory of one of these parties, nor be
employed by any of them, nor have dealt with the case in any other capacity.

3. If the president of the inquiry commission has not been designated within
two months of the appointment of the second expert, the Executive Secretary of the
Economic Commission for Europe shall, at the request of either party, designate the
president within a further two-month period.

4. If one of the parties to the inquiry procedure does not appoint an expert
within one month of its receipt of the notification by the secretariat, the other party
may inform the Executive Secretary of the Economic Commission for Europe, who
shall designate the president of the inquiry commission within a further two-month
period. Upon designation, the president of the inquiry commission shall request the
party which has not appointed an expert to do so within one month. If it fails to do so
within that period, the president shall inform the Executive Secretary of the Economic
Commission for Europe who shall make this appointment within a further two-month
period.

5. The inquiry commission shall adopt its own rules of procedure.

6. The inquiry commission may take all appropriate measures in order to
carry out its functions.

7. The parties to the inquiry procedure shall facilitate the work of the inquiry
commission and in particular shall, using all means at their disposal:

(a) Provide the inquiry commission with all relevant documents, facilities and
information;

(b) Enable the inquiry commission, where necessary, to call witnesses or
experts and receive their evidence.

8. The parties and the experts shall protect the confidentiality of any
information they receive in confidence during the work of the inquiry commission.

9. If one of the parties to the inquiry procedure does not appear before the
inquiry commission or fails to present its case, the other party may request the



-19-

inquiry commission to continue the proceedings and to complete its work. Absence of
a party or failure of a party to present its case shall not constitute a bar to the
continuation and completion of the work of the inquiry commission.

10. Unless the inquiry commission determines otherwise because of the
particular circumstances of the matter, the expenses of the inquiry commission,
including the remuneration of its members, shall be borne equally by the parties to
the inquiry procedure. The inquiry commission shall keep a record of all its expenses
and shall furnish a final statement thereof to the parties.

11. Any Party which has an interest of a factual nature in the subject-matter of
the inquiry procedure and which may be affected by an opinion in the matter may
intervene in the proceedings with the consent of the inquiry commission.

12. The decisions of the inquiry commission on matters of the procedure shall
be taken by majority vote of its members. The final opinion of the inquiry commission
shall reflect the view of the majority of its members and shall include any dissenting
view.

13. The inquiry commission shall present its final opinion within two months of
the date on which it was established, unless it finds it necessary to extend this time-
limit for a period which should not exceed two months.

14. The final opinion of the inquiry commission shall be based on accepted
scientific principles. The final opinion shall be transmitted by the inquiry commission
to the parties to the inquiry procedure and to the secretariat.

ANNEX Il

PROCEDURES PURSUANT TO ARTICLE 4

1. A Party of origin may request consultations with another Party, in
accordance with paragraphs 2 to 5 of this Annex, in order to determine whether that
Party is an affected Party.

2. For a proposed or existing hazardous activity, the Party of origin shall, for
the purposes of ensuring adequate and effective consultations, provide for the
notification at appropriate levels of any Party that it considers may be an affected
Party as early as possible and no later than when informing its own public about that
proposed or existing activity.

For existing hazardous activities such notification shall be provided no later than two
years after the entry into force of this Convention for a Party of origin.

3. The notification shall contain, inter alia:

(a) Information on the hazardous activity, including any available information
or report, such as information produced in accordance with Article 6, on its possible
transboundary effects in the event of an industrial accident;

(b) An indication of a reasonable time within which a response under
paragraph 4 of this Annex is required, taking into account the nature of the activity;
and may include the information set out in paragraph 6 of this Annex.

4. The notified Parties shall respond to the Party of origin within the time
specified in the notification, acknowledging receipt of the notification and indicating
whether they intend to enter into consultation.

5. If a notified Party indicates that it does not intend to enter into consultation,
or if it does not respond within the time specified in the notification, the provisions set
down in the following paragraphs of this Annex shall not apply. In such
circumstances, the right of a Party of origin to determine whether to carry out an



- 20-

assessment and analysis on the basis of its national law and practice is not
prejudiced.

6. Upon receipt of a response from a notified Party indicating its desire to
enter into consultation, the Party of origin shall, if it has not already done so, provide
to the notified Party:

(a) Relevant information regarding the time schedule for analysis, including
an indication of the time schedule for the transmittal of comments;

(b) Relevant information on the hazardous activity and its transboundary
effects in the event of an industrial accident;

(c) The opportunity to participate in evaluations of the information or any
report demonstrating possible transboundary effects.

7. An affected Party shall, at the request of the Party of origin, provide the
latter with reasonably obtainable information relating to the area under the jurisdiction
of the affected Party capable of being affected, where such information is necessary
for the preparation of the assessment and analysis and measures. The information
shall be furnished promptly and, as appropriate, through a joint body where one
exists.

8. The Party of origin shall furnish the affected Party directly, as appropriate,
or, where one exists, through a joint body with the analysis and evaluation
documentation as described in Annex V, paragraphs 1 and 2.

9. The Parties concerned shall inform the public in areas reasonably capable
of being affected by the hazardous activity and shall arrange for the distribution of the
analysis and evaluation documentation to it and to authorities in the relevant areas.
The Parties shall ensure them an opportunity for making comments on, or objections
to, the hazardous activity and shall arrange for their views to be submitted to the
competent authority of the Party of origin, either directly to that authority or, where
appropriate, through the Party of origin, within a reasonable time.

10. The Party of origin shall, after completion of the analysis and evaluation
documentation, enter without undue delay into consultations with the affected Party
concerning, inter alia, the transboundary effects of the hazardous activity in the event
of an industrial accident, and measures to reduce or eliminate its effects. The
consultations may relate to:

(a) Possible alternatives to the hazardous activity, including the no-action
alternative, and possible measures to mitigate transboundary effects at the expense
of the Party of origin;

(b) Other forms of possible mutual assistance for reducing any transboundary
effects;

(c) Any other appropriate matters.

The Parties concerned shall, on the commencement of such consultations,
agree on a reasonable time-frame for the duration of the consultation period. Any
such consultations may be conducted through an appropriate joint body, where one
exists.

11. The Parties concerned shall ensure that due account is taken of the
analysis and evaluation, as well as of the comments received pursuant to paragraph
9 of this Annex and of the outcome of the consultations referred to in paragraph 10 of
this Annex.

12. The Party of origin shall notify the affected Parties of any decision on the
activity, along with the reasons and considerations on which it was based.
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13. If, after additional and relevant information concerning the transboundary
effects of a hazardous activity and which was not available at the time consultations
were held with respect to that activity, becomes available to a Party concerned, that
Party shall immediately inform the other Party or Parties concerned. If one of the
Parties concerned so requests, renewed consultations shall be held.

ANNEX IV

PREVENTIVE MEASURES PURSUANT TO ARTICLE 6

The following measures may be carried out, depending on national laws and
practices, by Parties, competent authorities, operators, or by joint efforts:

1. The setting of general or specific safety objectives;

2. The adoption of legislative provisions or guidelines concerning safety
measures and safety standards;

3. The identification of those hazardous activities which require special
preventive measures, which may include a licensing or authorization system;

4. The evaluation of risk analyses or of safety studies for hazardous activities
and an action plan for the implementation of necessary measures;

5. The provision to the competent authorities of the information needed to
assess risks;

6. The application of the most appropriate technology in order to prevent
industrial accidents and protect human beings and the environment;

7. The undertaking, in order to prevent industrial accidents, of the appropriate
education and training of all persons engaged in hazardous activities on-site under
both normal and abnormal conditions;

8. The establishment of internal managerial structures and practices designed
to implement and maintain safety regulations effectively;

9. The monitoring and auditing of hazardous activities and the carrying out of
inspections.

ANNEX 'V

ANALYSIS AND EVALUATION

1. The analysis and evaluation of the hazardous activity should be performed
with a scope and to a depth which vary depending on the purpose for which they are
carried out.

2. The following table illustrates, for the purposes of the related Articles,
matters which should be considered in the analysis and evaluation, for the purposes
listed,

Purpose of analysis Matters to be considered,
Emergency planning (1) The quantities and properties of hazardous
Under Article 8 substances on the site,

(2) Brief descriptive scenarios of a representative
sample of industrial accidents possibly arising from the
hazardous activity, including an indication of the
likelihood of each,

(3) For each scenario:
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(a) The approximate quantity of a release,

(b) The extent and severity of the resulting
consequences both for people and for the non -human
environment in favorable and unfavorable conditions,
including the extent of resulting hazard zones,

(c) The time-scale within which the industrial accident
could develop from the initiating event,

(d) Any action which could be taken to minimize the
likelihood of escalation.

(4) The size and distribution of the population in the
vicinity, including any large concentrations of people
potentially in the hazard zone,

(5) The age, mobility and susceptibility of that
population

Decision — making on.

siting under
Article 7

In addition to items (1) to (5) above:

(6) The severity of the harm inflicted on people and the
environment, depending on the nature and
circumstances of the release,

(7) The distance from the location of the hazardous
activity at which harmful effects on people and the
environment may reasonably occur in the event of an
industrial accident,

(8) The same information not only for the present
situation but also for planned or reasonably foreseeable
future developments.

Information to the
public under
Article 9

In addition to items (1) to (4) above:

(9) The people who may be affected by an industrial
Accident

Preventive measures
Under Article 6

In addition to items (4) to (9) above, more detailed
versions of the descriptions and assessments set out in
Items (1) to (3) will be needed for preventive measures.
In addition to those descriptions and assessments, the
following matters should also be covered:

(10) The conditions and quantities in which hazardous
materials are handled,

(11) A list of the scenarios for the types of industrial
accidents with serious effects, to include examples
covering the full range of incident size and the
possibility of effects from adjacent activities,

(12) For each scenario, a description of the events which
could initiate an industrial accident and the steps
whereby it could escalate,

(13) An assessment, at least in general terms, of the
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likelihood of each step occurring, taking into account
the arrangements in (14),

(14) A description of the preventive measures in terms
of both equipment and procedures designed to
minimize the likelihood of each step occurring,

(15) An assessment of the effects that deviations from
normal operating conditions could have, and the
consequent arrangements for safe shut-down of the
hazardous activity or any part thereof in an emergency,
and of the need for staff training to ensure that
potentially serious deviations are recognized at an early
stage and appropriate action taken,

(16) An assessment of the extent to which
modifications, repair work and maintenance work on

the hazardous activity could place the control measures
at risk, and the consequent arrangements to ensure that
control is maintained.

ANNEX VI

DECISION-MAKING ON SITING PURSUANT TO ARTICLE 7

The following illustrates the matters which should be considered pursuant to
Article 7:

1. The results of risk analysis and evaluation, including an evaluation
pursuant to Annex V of the physical characteristics of the area in which the
hazardous activity is being planned;

2. The results of consultations and public participation processes;

3. An analysis of the increase or decrease of the risk caused by any
development in the territory of the affected Party in relation to an existing hazardous
activity in the territory of the Party of origin;

4. The evaluation of the environmental risks, including any transboundary
effects;

5. An evaluation of the new hazardous activities which could be a source of
risk;

6. A consideration of the siting of new, and significant modifications to existing
hazardous activities at a safe distance from existing centres of population, as well as
the establishment of a safety area around hazardous activities; within such areas,
developments which would increase the populations at risk, or otherwise increase the
severity of the risk, should be closely examined.

ANNEX VII

EMERGENCY PREPAREDNESS MEASURES PURSUANT TO ARTICLE 8

1. All contingency plans, both on- and off-site, should be coordinated to
provide a comprehensive and effective response to industrial accidents.

2. The contingency plans should include the actions necessary to localize
emergencies and to prevent or minimize their transboundary effects. They also
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include arrangements for warning people and, where appropriate, arrangements for
their evacuation, other protective or rescue actions and health services.

3. Contingency plans should give on-site personnel, people who might be
affected off site and rescue forces, details of technical and organizational procedures
which are appropriate for response in the event of an industrial accident capable of
having transboundary effects and to prevent and minimize effects on people and the
environment, both on and off site.

4. Examples of matters which could be covered by on-site contingency plans
include:

(a) Organizational roles and responsibilities on site for dealing with an
emergency;

(b) A description of the action which should be taken in the event of an
industrial accident, or an imminent threat thereof, in order to control the condition or
event, or details of where such a description can be found;

(c) A description of the equipment and resources available;

(d) Arrangements for providing early warning of industrial accidents to the
public authority responsible for the off-site emergency response, including the type of
information which should be included in an initial warning and the arrangements for
providing more detailed information as it becomes available;

(e) Arrangements for training personnel in the duties they will be expected to
perform.

5. Examples of matters which could be covered by off-site contingency plans
include:

(a) Organizational roles and responsibilities off-site for dealing with an
emergency, including how integration with on-site plans is to be achieved;

(b) Methods and procedures to be followed by emergency and medical
personnel;

(c) Methods for rapidly determining the affected area;

(d) Arrangements for ensuring that prompt industrial accident notification is
made to affected or potentially affected Parties and that that liaison is maintained
subsequently;

(e) Identification of resources necessary to implement the plan and the
arrangements for coordination;

(f) Arrangements for providing information to the public including, where
appropriate, the arrangements for reinforcing and repeating the information provided
to the public pursuant to article 9;

(9) Arrangements for training and exercises.

6. Contingency plans could include the measures for treatment; collection;
clean-up; storage; removal and safe disposal of hazardous substances and
contaminated material; and restoration.

ANNEX VIII

INFORMATION TO THE PUBLIC PURSUANT TO ARTICLE 9

1. The name of the company, address of the hazardous activity and
identification by position held of the person giving the information;
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2. An explanation in simple terms of the hazardous activity, including the
risks;

3. The common names or the generic names or the general danger
classification of the substances and preparations which are involved in the hazardous
activity, with an indication of their principal dangerous characteristics;

4. General information resulting from an environmental impact assessment, if
available and relevant;

5. The general information relating to the nature of an industrial accident that
could possibly occur in the hazardous activity, including its potential effects on the
population and the environment;

6. Adequate information on how the affected population will be warned and
kept informed in the event of an industrial accident;

7. Adequate information on the actions the affected population should take
and on the behaviour they should adopt in the event of an industrial accident;

8. Adequate information on arrangements made regarding the hazardous
activity, including liaison with the emergency services, to deal with industrial
accidents, to reduce the severity of the industrial accidents and to mitigate their
effects;

9. General information on the emergency services' off-site contingency plan,
drawn up to cope with any off-site effects, including the transboundary effects of an
industrial accident;

10. General information on special requirements and conditions to which the
hazardous activity is subject according to the relevant national regulations and/or
administrative provisions, including licensing or authorization systems;

11. Details of where further relevant information can be obtained.
ANNEX IX

INDUSTRIAL ACCIDENT NOTIFICATION SYSTEMS
PURSUANT TO ARTICLE 10

1. The industrial accident notification systems shall enable the speediest
possible transmission of data and forecasts according to previously determined
codes using compatible data-transmission and data-treatment systems for
emergency warning and response, and for measures to minimize and contain the
consequences of transboundary effects, taking account of different needs at different
levels.

2. The industrial accident notification shall include the following:

(a) The type and magnitude of the industrial accident, the hazardous
substances involved (if known), and the severity of its possible effects;

(b) The time of occurrence and exact location of the accident;

(c) Such other available information as necessary for an efficient response to
the industrial accident.

3. The industrial accident notification shall be supplemented at appropriate
intervals, or whenever required, by further relevant information on the development of
the situation concerning transboundary effects.
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4. Regular tests and reviews of the effectiveness of the industrial accident
notification systems shall be undertaken, including the regular training of the
personnel involved.

Where appropriate, such tests, reviews and training shall be performed jointly.

ANNEX X

MUTUAL ASSISTANCE PURSUANT TO ARTICLE 12

1. The overall direction, control, coordination and supervision of the
assistance is the responsibility of the requesting Party. The personnel involved in the
assisting operation shall act in accordance with the relevant laws of the requesting
Party. The appropriate authorities of the requesting Party shall cooperate with the
authority designated by the assisting Party, pursuant to Article 17, as being in charge
of the immediate operational supervision of the personnel and the equipment
provided by the assisting Party.

2. The requesting Party shall, to the extent of its capabilities, provide local
facilities and services for the proper and effective administration of the assistance,
and shall ensure the protection of personnel, equipment and materials brought into
its territory by, or on behalf of, the assisting Party for such a purpose.

3. Unless otherwise agreed by the Parties concerned, assistance shall be
provided at the expense of the requesting Party. The assisting Party may at any time
waive wholly or partly the reimbursement of costs.

4. The requesting Party shall use its best efforts to afford to the assisting
Party and persons acting on its behalf the privileges, immunities or facilities
necessary for the expeditious performance of their assistance functions. The
requesting Party shall not be required to apply this provision to its own nationals or
permanent residents or to afford them the privileges and immunities referred to
above.

5. A Party shall, at the request of the requesting or assisting Party, endeavour
to facilitate the transit through its territory of duly notified personnel, equipment and
property involved in the assistance to and from the requesting Party.

6. The requesting Party shall facilitate the entry into, stay in and departure
from its national territory of duly notified personnel and of equipment and property
involved in the assistance.

7. With regard to acts resulting directly from the assistance provided, the
requesting Party shall, in respect of the death of or injury to persons, damage to or
loss of property, or damage to the environment caused within its territory in the
course of the provision of the assistance requested, hold harmless and indemnify the
assisting Party or persons acting on its behalf and compensate them for death or
injury suffered by them and for loss of or damage to equipment or other property
involved in the assistance. The requesting Party shall be responsible for dealing with
claims brought by third parties against the assisting Party or persons acting on its
behalf.

8. The Parties concerned shall cooperate closely in order to facilitate the
settlement of legal proceedings and claims which could result from assistance
operations.

9. Any Party may request assistance relating to the medical treatment or the
temporary relocation in the territory of another Party of persons involved in an
accident.
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10. The affected or requesting Party may at any time, after appropriate
consultations and by natification, request the termination of assistance received or
provided under this Convention. Once such a request has been made, the Parties
concerned shall consult one another with a view to making arrangements for the
proper termination of the assistance.

ANNEX XI]

EXCHANGE OF INFORMATION PURSUANT TO ARTICLE 15

Information shall include the following elements, which can also be the
subject of multilateral and bilateral cooperation:

(a) Legislative and administrative measures, policies, objectives and priorities
for prevention, preparedness and response, scientific activities and technical
measures to reduce the risk of industrial accidents from hazardous activities,
including the mitigation of transboundary effects;

(b) Measures and contingency plans at the appropriate level affecting other
Parties;

(c) Programmes for monitoring, planning, research and development,
including their implementation and surveillance;

(d) Measures taken regarding prevention of, preparedness for and response
to industrial accidents;

(e) Experience with industrial accidents and cooperation in response to
industrial accidents with transboundary effects;

(f) The development and application of the best available technologies for
improved environmental protection and safety;

(9) Emergency preparedness and response;
(h) Methods used for the prediction of risks, including criteria for the
monitoring and assessment of transboundary effects.
ANNEX XII
TASKS FOR MUTUAL ASSISTANCE PURSUANT TO
ARTICLE 18, PARAGRAPH 4
1. Information and data collection and dissemination

(a) Establishment and operation of an industrial accident notification system
that can provide information on industrial accidents and on experts, in order to
involve the experts as rapidly as possible in providing assistance;

(b) Establishment and operation of a data bank for the reception, processing
and distribution of necessary information on industrial accidents, including their
effects, and also on measures applied and their effectiveness;

(c) Elaboration and maintenance of a list of hazardous substances, including
their relevant characteristics, and of information on how to deal with those in the
event of an industrial accident;

(d) Establishment and maintenance of a register of experts to provide
consultative and other kinds of assistance regarding preventive, preparedness and
response measures, including restoration measures;

(e) Maintenance of a list of hazardous activities;
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(f) Production and maintenance of a list of hazardous substances covered by
the provisions of Annex |, Part I.

2. Research, training and methodologies

(a) Development and provision of models based on experience from industrial
accidents, and scenarios for preventive, preparedness and response measures;

(b) Promotion of education and training, organization of international
symposia and promotion of cooperation in research and development.

3. Technical assistance

(a) Fulfillment of advisory functions aimed at strengthening the ability to apply
preventive, preparedness and response measures;

(b) Undertaking, at the request of a Party, of inspections of its hazardous
activities and the provision of assistance in organizing its national inspections
according to the requirements of this Convention.

4. Assistance in the case of an emergency

Provision, at the request of a Party, of assistance by, inter alia, sending
experts to the site of an industrial accident to provide consultative and other kinds of
assistance in response to the industrial accident.

ANNEX XIlI

ARBITRATION

1. The claimant Party or Parties shall notify the secretariat that the Parties
have agreed to submit the dispute to arbitration pursuant to Article 21, paragraph 2 of
this Convention. The notification shall state the subject-matter of arbitration and
include, in particular, the Articles of this Convention, the interpretation or application
of which is at issue. The secretariat shall forward the information received to all
Parties to this Convention.

2. The arbitral tribunal shall consist of three members. Both the claimant Party
or Parties and the other Party or Parties to the dispute shall appoint an arbitrator, and
the two arbitrators so appointed shall designate by common agreement the third
arbitrator, who shall be the president of the arbitral tribunal. The latter shall not be a
national of one of the parties to the dispute, nor have his or her usual place of
residence in the territory of one of these parties, nor be employed by any of them, nor
have dealt with the case in any other capacity.

3. If the president of the arbitral tribunal has not been designated within two
months of the appointment of the second arbitrator, the Executive Secretary of the
Economic Commission for Europe shall, at the request of either party to the dispute,
designate the president within a further two-month period.

4. If one of the parties to the dispute does not appoint an arbitrator within two
months of the receipt of the request, the other party may so inform the Executive
Secretary of the Economic Commission for Europe, who shall designate the
president of the arbitral tribunal within a further two-month period. Upon designation,
the president of the arbitral tribunal shall request the party which has not appointed
an arbitrator to do so within two months. If it fails to do so within that period, the
president shall inform the Executive Secretary of the Economic Commission for
Europe, who shall make this appointment within a further two month period.

5. The arbitral tribunal shall render its decision in accordance with
international law and in accordance with the provisions of this Convention.
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6. Any arbitral tribunal constituted under the provisions set out herein shall
draw up its own rules of procedure.

7. The decisions of the arbitral tribunal, both on procedure and on substance,
shall be taken by majority vote of its members.

8. The tribunal may take all appropriate measures to establish the facts.

9. The parties to the dispute shall facilitate the work of the arbitral tribunal
and, in particular shall, using all means at their disposal:

(a) Provide the tribunal with all relevant documents, facilities and information;

(b) Enable the tribunal, where necessary, to call witnesses or experts and
receive their evidence.

10. The parties to the dispute and the arbitrators shall protect the
confidentiality of any information they receive in confidence during the proceedings of
the arbitral tribunal.

11. The arbitral tribunal may, at the request of one of the parties, recommend
interim measures of protection.

12. If one of the parties to the dispute does not appear before the arbitral
tribunal or fails to defend its case, the other party may request the tribunal to
continue the proceedings and to render its final decision. Absence of a party or
failure of a party to defend its case shall not constitute a bar to the proceedings.

13. The arbitral tribunal may hear and determine counter-claims arising
directly out of the subject-matter of the dispute.

14. Unless the arbitral tribunal determines otherwise because of the particular
circumstances of the case, the expenses of the tribunal, including the remuneration
of its members, shall be borne equally by the parties to the dispute. The tribunal shall
keep a record of all its expenses and shall furnish a final statement thereof to the
parties to the dispute.

15. Any Party to this convention which has an interest of a legal nature in the
subject matter of the dispute and which may be affected by a decision in the case,
may intervene in the proceedings with the consent of the tribunal.

16. The arbitral tribunal shall render its award within five months of the date
on which it is established unless it finds it necessary to extend the time-limit for a
period which should not exceed five months.

17. The award of the arbitral tribunal shall be accompanied by a statement of
reasons. It shall be final and binding upon all parties to the dispute. The award will be
transmitted by the arbitral tribunal to the parties to the dispute and to the secretariat.
The secretariat will forward the information received to all Parties to this Convention.

18. Any dispute which may arise between the parties concerning the
interpretation or execution of the award may be submitted by either party to the
arbitral tribunal which made the award or, if the latter cannot be seized thereof, to
another tribunal constituted for this purpose in the same manner as the first.
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KOHBEHUWJA O NPEKOrPAHUYHUM EQEKTUMA
MHOYCTPUJCKUX YOECA

NMPEAMBYNA
CTpaHe oBe KOHBEHUMje,

Wmajyhun y Buay nocebHy BaXKHOCT, Y MHTEpeCy cagallux n 6yayhux
reHepauuja, 3aliTuTe rbyamn 1 XNMBOTHE CpeauHe of edpekaTa MHOYCTPUjCKUX yaeca,

YBuhajyhu BaXXHOCT M XUTHOCT crpeYyaBara 036UrbHUX HeraTuBHUX edpekara
WMHOYCTPUJCKMX yaeca Ha rbye U XUBOTHY CpeauHy u yHanpefnBarwa cBux Mepa Koje
NOACTMYY paLMOHarHy, EKOHOMCKY U AenoTBOPHY ynoTpeby Mepa cnpevaBama,
Mepa npunpaBHOCTW U 0AroBopa, Kako 61 ce omMoryhuno 3a >XMBOTHY CpeanHy
NPUXBaTILUB U OOPXKNBU EKOHOMCKW pas3Boj,

Y3aumajyhu y 063mp unktbeHunuy aa ce epektv MHOyCTpujcknx yaeca mory
OCeTUTU NPEKO rpaHvLa n Aa 3axTesajy capagwy Mmehy apxasama,

MoTtBphyjyhu noTpeby aa ce yHanpehyje aktneHa mefyHapogHa capagHa
Mehy 3aMHTepecoBaHUM ApxaBama npe, y ToKy U nocne Hecpehe, kako 6u ce
yuBpCTUNE ogroBapajyhe nonuTuke u ojayana n KoopauHupana akumja Ha CBUM
oarosapajyhum HuBovMa pagm yHanpehewa cnpeyaBara, NpunpaBHOCTM U
OAroBOpa Yy Criyyajy npekorpaHn4Hux edekata MHAYCTPUjCKMX yaeca,

KoHcTaTyjyhu BaXKHOCT M KOPUCHOCT BunartepanHunx 1 MyntunaTepanHux
apaHXMaHa 3a cnpevaBakhe, NPUNPaBHOCT U OArOBOP Ha edeKTe MHOYCTPUCKUX
yoeca,

CeecHe ynore kojy y Tom cmucny nma EkoHomcka Komucuja YjeamieHnx
Haumja 3a Espony (ELLE) u noacehajyhu, namehy ocranor, Ha ELIE Kogekc
noHawara Ko 3arahera npekorpaHn4H1X KONMHeHNX BoJa y criyyajy yaeca u
KoHBeHUujy 0 npoueHn yTuuaja Ha XXMBOTHY CPeanHy Yy NPEeKOorpaHMyHOM KOHTEKCTY,

Nmajyhu y Bugy penesaHTHe ogpenbe 3aBpLuHor akta KoHdepeHumje o
6e3benHocTu 1 capagrm y EBponu (KEBC), 3akrbyyHn 4OKyMEHT cacTaHka
npeactaBHuka gpxasa ydecHuua KEBC-a y bevy n 3akrbyyak cactaHka KEBC-a o
3alWTUTK XUBOTHe cpeaunHe y Coduju, Kao 1 perneBaHTHe akKTUBHOCTU U MeXxaHu3me
Mporpama YjeonweHux Hauuja 3a 3awTuTy xuBoTHe cpegmHe (YHET), Hapounto Ha
ATEN nporpam, MehyHapogHe opraHum3aumje paga (UJ10), nocebHo Kogekc
noHallakwa Ko crnpeyaBaHa Benvknx MHAYCTPUjCKUX yaeca v Apyrmx peneBaHTHUX
MehyHapoaHWUX opraHu3auuja,

PaamaTtpajyhu ogrosapajyhe ogpenbe Oeknapauunje KoHdepeHumje
YjeanrweHnx Haumja o YOBEKOBOj CPeiIHN, HApoYMUTO NPUHUMN 21, npema Kome, y
cknagy ca lNoeerbom YjeauweHnx Hauuja n npuHumMnuma mefyHapoaHor npasa,
ApXaBe MMajy CyBepeHO NpaBo Ha Kopulhere BnacTUTUX pecypca y cknagy ca
CBOjUM BracTUTUM NOMUTMKaMa 3aluTUTE XUBOTHE cpeauHe U OArOBOPHOCT Aa
0be36ene fa aKTMBHOCTU y OKBUPY HMXOBE HAOIEXXHOCTU UIN KOHTPOSE He
NPOY3pOKYjy LUTETY NO XMBOTHY CPeAnHY ApYrnX ApXasa unv nogpydja ussax
rpaHuLa HauMoHanHe HaaexHoCTu,

Y3aumajyhun y 063up npuHuun 3arahmsady nnaha, Kao onwTy NpuHUMN
MefyHapogHor npaea 3alUTUTE XXMBOTHE cpeanHe,

Harnawasajyhu npuHumne mehyHapogHor npaea n obuyaja, Hapo4nTo
npuHUMne gobpocyceackux ogHoca, peuunpoumTeTa, HeanckprMmHaumje n gobpe
BOSbE.



-31-

Cnopa3symene cy ce o cnegehem:

YnaH 1. OecduHuumnje
3a cBpxe OBe KOHBeHUMje,

(a) "iHgycTpujckn yaec" 3Haum HekOHTpornmcaHu gorahaj 3a Bpeme 6uno koje
aKTMBHOCTM KOja YKIbyudyje onacHe matepuje, 6uno:

() Y nHcTanauwmju, Ha npumep 3a Bpeme Npounssoawe, ynotpebe,
cknaguiTersa, pykoBaka Unu oanarara; unm

(i ) Mpunukom TpaHcnopTa, y Mepu y Kojoj je perynucaHo ctaBom 2 (d) unaHa
2;

(b) "OnacHa akTMBHOCT" 3Ha4M BUNO KOjy aKTUBHOCT Y KOjOj je NpUcyTHa unm
MoXe BMTK NpUCyTHa jeaHa UNu BULLIE ONacHUX MaTepuja y KonuunmHama Koje cy Ha
KBaHTUTATUBHO] rPaHMLM Unn npenase KBaHTUTaTUBHY rpaHULy HaBedeHy y oBAe
npunoxeHom AHekcy | 1 Koje Mory ja Nnpoy3poKyjy NpekorpaHnyHe edoekTe;

(c) "EdekTn" 3Ha4e BUNO Koje ANpPEeKTHe NN MHOUPEKTHE, HenocpeaHe nnu
OANOXeHe HeraTBHe yTuuaje Koje je Mpoy3poKoBao HEKM MHOYCTPWUjCKU yOeC, a Koju
norahajy, namehy ocranor:

(i) 'byne, dnopy u chayHy;
(if) Tno, Boay, Basayx un nejsax;
(iii) MHTepakumjy namehy dakropa nog (i) u (ii);

(iv) MatepujanHa gobpa u kynTypHo Hacnehe, ykibydyjyhu nctopujcke
CMOMEHMUKE;

(d) "MpekorpaHnyHm edpekTn" 3Have 036urbHe nocnegumue y okBmpy
HaanexHocTu jegHe CTpaHe Koje Cy UCXOA4 MHOYCTPUJCKOr yaeca HacTanor y OKBupy
HagnexHocTtn gpyre CtpaHe;

(e) "Onepatep" 3Ha4m 6UNO Koje hu3nyKo MNU NpaBHO Nuue, YKIbYYyjyhu
opraHe jaBHe BnacTu, 3aQyXeHO 3a, Ha NpuMep, Haarnegawe, nnaHMparme
cnpoBohera unun cnpoBoferwe akTMBHOCTH;

(f) "CtpaHa" 3Hauun, ocum ako ce y TEKCTY Apyrayuje He ykaxe, YroBOpHY
CTtpaHy oBe KOHBEHUMj€;

(g) "CTtpaHa nopekna" 3Hauun 6uno kojy CtpaHy unu CtpaHe nog 4njom
HaANeXHOCTN Aonasn 40 MHAYCTPUJCKOTr yaeca unm Moxe Aa aohe oo nHayctpujckor
yoeca;

(h) "Morohena CtpaHa" 3Ha4m 6uno kojy CtpaHy nnmn CtpaHe koje cy
noroheHe unun mory 6uTn noroheHe NpekorpaHNYHUM edeKTMa MHOYCTPUjCKOr
yoeca;

() "3anHTepecoBaHe CTpaHe" 3Haum 6uno kojy CtpaHy nopekna n 6mno kojy
noroheny CtpaHy;

(j) "JaBHOCT" 3Hauu jeqHO UK BULLE PU3NYKMX UK MPaBHUX Nuua.

YnaH 2. O6um

1. OBa KoHBeHUuja he ce NpuMernBaTU Ha CnpeYvaBake, NPUNPaBHOCT U
0[roBOp Ha UHAYCTPUjCKe yaece Koju MOry Npoy3poKoBaTW NpekorpaHnyHe edekTe,
yKbyuyjyhu edekTe TakBux yaeca npoy3poKoBaHUX NPUPOAHUM KaTacTpodama v Ha
mMefyHapoaHy capaaty BesaHy 3a MeflycobHy noMoh, UcTpaxusake 1 passoj,
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pa3meHy MHdopMaumja u pa3meHy TexHororunje y obnact cnpevyaeata,
NPUMNpPaBHOCTU 1 OArOBOPa Ha MHAOYCTPUjcKe yaece.

2. OBa KoHBeHUMja ce Hehe NpumernBaTn Ha:
(a) HykneapHe ygece nnu paguoroLlke BaHpegHe cuTtyaumje;
(b) Hecpehe Ha BOjHMM MHCTanauvjama;

(c) OwTehena 6paHe, ca n3yseTkom edbekata MHOYCTPUJCKUX yaeca
NPOYy3pOKOBaHUX TakBMM oTehewnva;

(d) CaobpahajHe yoece Ha 3emMIbu Ca N3Y3ETKOM:

(i) OproBopa Ha TakBe yaece y BaHpeOHUM cuTyauunjama;

(i) MpeBo3a Ha nNuUy MecTa onacHe akTUBHOCTM;

(e) Cny4ajHo ncnywTawe reHeTUYKM MOANMMKOBAHNX OpraHn3ama;

(f) Yoece npoy3pokoBaHe aKTMBHOCTMMA y MOPCKOj XXKMBOTHO] CPEANHM,
YKIbyuyjyhu nctpaxusare 1 ekcnrnoartaumjy MOpcKor AHa;

(9) Ucnywtare HadhTe MNn apyrux LUTETHUX CYNCTaHLM Y MOpeE.

YnaH 3. OnwTte ogpende

1. CtpaHe he, yanmajyhn y 063mp Hanope Koju cy Beh yroxxeHun Ha
HaunoHanHoM u MeflyHapo4HOM HUBOY, Npeay3eTn ogroeapajyhe mepe v
capafuBaTtu y OKBMPY OBE KOHBEHUMje, Y UnIby 3alUTUTE FbyaN U XXUBOTHE cpeauHe
O[L HAOYCTPMjCKNX yaeca, TMMe WwTo he crnpevasaTy KOMMKO rof je To Mmoryhe Takse
yaece, CMaknBaTh HUXOBY YHECTanocT U TeXUHy 1 ybnaxasaTun wuxose edekre. Y
TOM unrby he ce NnpuMerMBaTN Mepe crpevasara, NPUNPaBHOCTU Y OAroBopa,
ykrbyyyjyhm mepe obHoBe.

2. CTtpaHe he, nytem pasmeHe nHdopMaumja, KOHCynTaumja n gpyrmx mepa
capagre 1 6e3 HenoTpebHor oanaramwa, pa3sujaTv U CNPOBOAUTU MOMUTUKE U
cTpaTteruje 3a cMakuBare pu3nKa MHOAYCTPUjCKMX yaeca n noborbluake mepa
cnpevaBara, NPMNPaBHOCTU U OAroBopa, ykiby4vyjyhu n mepe obHose, yanmajyhm y
063up, y umrby nsberasarwa HenoTpebHOr NoHaBbaka, Hanope Koju cy Beh ynoxeHu
Ha HaumoHanHoM u mehlyHapogHOM HUBOY.

3. CtpaHe he o6e3b6eantn ga onepatep b6yae obaBesaH fa npeay3ve cBe
notpebHe Mepe 3a 6e36eaHO M3BONEHE ONAcHE aKTUBHOCTU U CripeYaBak-e
NHAOYCTPUjCKMX yaeca.

4.Y uurey cnpoBohera ogpenbu ose koHBeHUuje, CTpaHe he npenysetu
oproBsapajyhe 3akoHcke, perynaTtopHe, agMUHUCTPaTUBHE U (pbrHaHCKjCKe Mepe 3a
crnpedaBakbe, NPUNPaBHOCT M OArOBOP Ha MHOYCTpUjCcKe yaece.

5. Ogpenbe oBe koHBeHUMje Hehe wTeTnTN 6Mno Kojum obaBeszama CTpaHa y
cknagy ca MefyHapoAHVMM NpaBoM Yy norneay MHAYCTPUJCKMX yaeca v OnacHUX
aKTUBHOCTW.

UnaH 4. UneHTndunkaumja, KOHCynTaumje n caBeToBame

1. Y unrey npegysmmarba Mepa cripedaBara U JOoHOoLWeHa Mepa
npunpasHocTh, CTpaHa nopekna he npeays3eTy mepe, Koje cy npuknagHe, oa
noeHTUKMKyje onacHe akTMBHOCTM Y OKBUPY CBOje HaanexHocT n aa obesbeaun ga
noroheHe CtpaHe 6yay obaBelLTEHE O CBaKOj TaKBOj NPeASIOXKEHO] Unn noctojehoj
aKTUBHOCTW.

2. BauHtepecoBaHe CTpaHe he, Ha uHMUMjaTMBy BMIO KOje of KX,
MOKPEHYTU ONCKYCHje O nAeHTUdMKaUMj TakBUX ONaCcHUX akTUBHOCTW, Koje, No
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norvum cTBapwm, MOry nsassaTu NpekorpaHuyHe edekrte. YKOnmKo ce
3amHTepecoBaHe CTpaHe He carfnace O TOMe [a N HeKa akTUBHOCT cnaja y onacHy
aKTUMBHOCT, cBaka TakBa CTpaHa MOXe, OCUM aKo ce 3amHTepecoBaHe CTpaHe He
carnace O ApYyroM HauuHy pellaBara OBOr NUTaka, NOAHETN OBO NUTaHE UCTPAXKHO)
Komucuju, y cknagy ca ogpenbama osae npunoxeHor AHekca Il, pagn gobujarwa
caeeTa.

3. CTpaHe he, y ogHoCy Ha npeanoxeHe unu noctojehe onacHe akTMBHOCTMU,
npuMersMBaTh npoueaype Koje cy gate y oae npunoxeHom AHekcy lIl.

4. Kaga onacHa akTMBHOCT NOASIEXe NPOLEHN yTuLaja Ha XUBOTHY CPeaUHY Y
cknagy ca KoHBeHUMjoM 0 NpoLeHn yTuuaja Ha XUBOTHY CpeauHy Y NpekorpaHnyHOM
KOHTEKCTY M kaJa Ta NpoLueHa YKIby4yje NpekorpaHuyHe eekTe NHOYCTPUJCKUX
yZeca Koju MPoMCTMYY 13 onacHe akTUBHOCTU Koja ce M3BpLUaBa y ckrnagy ca
yCrnoBUMa OBe KOHBEHLMje, KOHaYHa oAnyka AoHeTa y cmucny KoHBeHuuje o
NPOLIEHN yTMLaja Ha XXMBOTHY CPEAMHY Y NPEKOrPaHNYHOM KOHTEKCTY he ncnymwasatu
perneBaHTHe 3axXTEBE OBE KOHBEHLMje.

YnaH 5. [loroBopHO npoLwimnpexe

3auHTepecoBaHe CTpaHe Tpeba aa, Ha nHuumjaTMey 61MNo Koje o4 HuXx,
NOKpPeHy OMCKycuje 0 TOMe [a N aKTUBHOCT Koja HUje nokpueHa AHeKcoM |
cmaTpajy onacHom aktusHowhy. Mocne mehycobHor cnopasyma, oHe Mory
KOPUCTUTK CaBeTOOaBHN MeXaH13aMm Mo CONCTBEHOM U360py MU NCTPaXKHY KOMUCK]Y
y cknagy ca AHekcom I, pagu caBeToBara. Tamo rae ce 3amHTepecoBaHe CTpaHe
carnace, oBa KOHBeHUMja, nnm 6uno koju keH aeo, he ce NnpMmermMBaTh Ha
aKTMBHOCT KOja je Yy NnTaky Kao Aa je oHa onacHa akTUBHOCT.

UnaH 6. CnpevyaBame

1, CtpaHe he npeay3etn ogroBapajyhe mepe 3a cnpedaBarbe MHOYCTPUJCKNX
yaeca, yKby4yjyhn mepe 3a nokpetane akuuje oneparepa y uurby CMaHeHa
pu3nKa o MHOYCTPUjCKMX yaeca. Takse Mepe MOory Aa yKrbyde, anv HuUcy
orpaHu4yeHe camo Ha OHe HaBefeHe Yy oBfe npunoxeHom AHekcy V.

2. Kapa je ped o 61no kojoj onacHoj aktuBHocTi, CTpaHa nopekna he
3axTeBaTu of onepaTepa Aa onacHy akTMBHOCT u3Bege 6e3beqHo Tako wTo he
06e36eamTn nHopMaLmje Kao LITO Cy OCHOBHE NojeauHOCTU O npouecy,
YKIby4yjyhu, anu He orpaHudaBajyhm ce Ha aHanMay 1 OLeHy Kako je AeTarbHO
n3noxeHo y AHekcy V oBae NpuoXeHoM.

UnaH 7. OgnyuynBame 0 nokaumju

Y okBupy cBOr npaBHor cuctema, CtpaHa nopekna he, ca unbem ga
MUHUMM3NPA PU3MK MO CTAHOBHMLUTBO U XXUBOTHY cpeanHy cBux noroheHmnx CtpaHa,
Tpaxutun ga ce yTepAae NonuTUKe O Nnokaumju HoBUX OMacHUX akTUBHOCTU U
3HayajHMM nNpomMeHamMa NocTojehnx onacHUX akTMBHOCTU. Y OKBUPY CBOjUX MPaBHUX
cuctema, noroheHe CtpaHe he TpaxuTn yTBphrBake NonMTUKa O 3Ha4ajHOM pasBojy
y obnactuma koje 6u morne 6utn norofeHe npekorpaHM4YHUM edekTuma
NHAOYCTPUjCKOTr yaeca Koju NPOUCTUYY U3 ONacHe akTUBHOCTU, Kako Gu
MUHUMU3npane pusuk. Y paspagu n ytephusary oBux nonutuka, CtpaHe tpeba ga
pasmoTpe NuTawa nanoxeHa y AHekcy V, ctaB 2, Tadke (1) oo (8) n osge
npunoxeHom Axekcy VI .

YnaH 8. NMpunpaBHOCT y BaHpeAHUM cUTyaLMjama

1. CtpaHe he npeay3etn ogroBapajyhe mepe 3a yrBphuBare 1 ogpxaBare
afekBaTHe NpMNPaBHOCTM Y BaHPEAHMM cuTyauunjama, Kako 6u ogropopune Ha
nHayctpujcke yaece. CtpaHe he 06e3beanTtn Aa ce Mepe NpUnNpaBHOCTH
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npeay3nmajy paau ybnaxaBara npekorpaHudHMx edpekarta TakBux ygeca, ¢ TMM ga
AY>KHOCTM Ha Nnokauuju npeyamy onepatepu. OBe Mepe MOry yKrbyumBaTtu, anm HACY
orpaHuyeHe Ha mepe Koje cy gate y AHekcy VIl oBae npunoxeHom. 3anHTepecoBaHe
cTpaHe he nocebHo obaseluTaBaTV jeaHa Apyry O CBOjUM NNaHOBMMA 3alUTUTE 04
yoeca.

2. CtpaHa nopekna he 3a onacHe akTMBHOCTM 06e36eMTu Npunpemy u
NPUMeHyY MHTEPHUX NIlaHoBa 3alUTuUTe o4 yaeca, YKiby4yjyhu ogrosapajyhe mepe
OAroBopa v Apyre Mepe 3a cnpevaBake 1 MUHUMU3NPaHe NPEKOrpaHUYHNX
edekata. CtpaHa nopekna he gocTaBUTU OPYrM 3aUHTEpPECOBaHUM CTpaHaMa
enemeHTe KojuMa pacnornaxe 3a paspajy nnaHosa 3awTute oj yaeca.

3. Caka CtpaHa he 3a onacHe akTMBHOCTU 06e36eanTn npunpemy u
NpUMeEHy eKCTEPHUX NaHoBa 3allTUTEe 04 yaeca, Koju obyxeaTtajy mepe koje Tpeba
npeays3eTu Ha HeHOoj TEPUTOPKjU Kako Bu ce cnpevmny u MMHUMU3upanu
npeKkorpaHnyHu edekTn. Y npunpemmn oBux nnaHoea, y3ehe ce y 063mp 3akrbyyum,
aHanuse n oueHe, a HAPO4MTO NUTaka nanoxeHa y AHekcy V, ctaB 2, Tadke (1) 4o
(5). BauHTepecoBaHe cTpaHe he HacTojaTh Aa Takeu nNnaHoBu Byay KoMNaTUOUNHK.
'Oe je ogrosapajyhe, nspaguhe ce 3ajeAHUYKN eKCTEPHM NNaHOBM 3allTUTe o[,
yAaeca, kako 6u ce onakwarno ycsajake ogrosapajyhmux mepa oarosopa.

4. MNMnaHoBe 3awWwTnTe oA yaeca Tpeba peAoBHO pa3maTtpaT Unn kaga
OKOJTHOCTU TaKo 3axTeBajy, yavMajyhu y 0631p NCKYCTBO CTEYEHO Yy NocTynaky y
CTBapHMM BaHpeaHUM cuTyauujama.

UnaH 9. O6aBewTaBawe 1 yyewhe jaBHOCTU

1. CtpaHe he 06e36eantn, ga ce ogrosapajyhe nHgpopmauuje gajy jaBHoCTu
y obnactuma koje mory 6utn norojeHe NHOYCTPUjCKUM yaeCcOM KOju MPOUCTUYE U3
onacHe aktmBHocTn. OBe uHpopmMaumje he ce NPeHOCUTN OHMM KaHanMma Koje
CTtpaHe cmaTtpajy oaroBapajyhum, obyxsatahe enemeHTte cagpxaHe y AHekcy VI
oBAe npunoxeHom un Tpeba ga ysnmajy y o63vp nutara nsnoxeHa y AHekcy V, ctas
2, Tayke (1) go (4 ) mn (9).

2. CtpaHa nopekna he, y cknagy ca oapeabama oBe KOHBEHUMje U Kag rog je
mMoryhe n ogrosapajyhe, NpyXuUTun jaBHOCTU NPUNKKy Aa ydecTByje y ogrosapajyhum
noctynuuma y obnactuma koje mory 6utu noroheHe, ca umrbem aa o6jasu cBoje
CTaBOBe M 3abpMHYTOCT y Norneay Mepa cnpeyaBara U Mepa npunpaBHOCTU U
obe36egunhe ga ce jaBHocTn norohjeHe CTpaHe npyxum ncta MmoryhHoOCT Kao u
jaBHocTn CTpaHe nopekna.

3. CtpaHe he, y cknagy ca CBOjUM NpaBHUM CUCTEMUMA U aKo Xerne,
06e36eaunTK, Ha 6a3m peuunpoumnTeTa, (PM3NYKUM U NPaBHUM NULMMA Koja Cy
noroheHa unun mory 6uTn noroheHa NpekorpaHNYHUM edeKTMa MHOYCTPUjCKOr
yaeca Ha Teputopuju CtpaHe, Nnpuctyn v yyewhe y peneBaHTHOM
agMUHUCTPATUBHOM M CYACKOM MOCTYMKY, YKIby4vyjyhun MoryhHOCT nokpeTana
npaBHOT MOCTYNKa U ynaraka xanbe Ha oanyky koja noraha wuxoBa npaea, Koju cy
NCTW Kao NOCTYMNUM KOju MOCTOje 3a Nnua y OKBUPY HMXOBE CONCTBEHE HAAJIEXHOCTMU.

YnaH 10. Cuctemm obaBewwiTaBakba 0 MHAYCTPUjCKOM yaecy

1. CtpaHe he, ca uurbem npubasrbara 1 crawa obaBeluTeHa O
WHAOYCTPUjCKOM YAecy Koja cagpxe uHdopmaumje notpebHe ga 6u ce genosano
NPOTUB NpPeKorpaHnyHMX edekaTa, 06e3beauTn ycnoctaBrbame 1 AeroBarke
KOMMaTUBMIHNX N edrKkacHNX cuctema obasellTaBara O MHAYCTPUJCKUM yaecuma u
TO Ha ogrosapajyhmum HuBomma.

2. Y cniyyajy nHOycTpuyjcKor yaeca unm HernocpeaHe npeThe UHAYCTPUjCKor
yaeca, Koju Npoy3poKyje unm moxe npoy3pokoBaTn npekorpaHnyHe edekte, CTpaHa
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nopekna he o6e36eanTtn ga ce noroheHe CtpaHe, 6e3 ognarawa, obaBecTte Ha
ogrosapajyhum HMBoMMa nyTeM cuctema obaBeluTaBara O MHAYCTPUjCKAM
yaecuma. TakBo obaBelLTaBate he 00yxBaTUTK eNeMeHTe cagpXkaHe y oBae
npunoxeHom AHekcy IX.

3. BanHTtepecoBaHe cTpaHe he 06e3beantn aa ce, y crnyvajy UHaycTpujckor
yaeca unu HenocpeaHe npeThe NHAYCTPUjCKOr yaeca, NiiaHoBuM 3alTuTe of yaeca
npunpemMrbeHun y cknagy ca ynaHom 8. akTmeumpajy WTo je npe moryhe ny mepu koja
oAroBsapa npunukama.

UnaH 11. Ogroeop

1. CtpaHe he o6e3beantn ga ce, y cnydajy MHQyCTpujcKkor yaeca nunm
HenocpeaHe nNpeTHe UHAYCTPUCKOr yaeca, npeay3my ogrosapajyhe mepe ogrosopa
wTo je npe moryhe n kopuctehn HajoenoTBOpHMje Npakce, Kako 6u ce cy3dunm n
MUHUMU3nPann eexTun.

2. Y cniyyajy nHOycTpujcKor yaeca unm HernocpeaHe npeThe UHAYCTPUjCKor
yaeca, Koju npoy3pokyje nnmn Mmoxe fia Npoy3pokyje npekorpaHnyHe edekTe,
3amHTepecoBaHe CtpaHe he 06e36eauTun aa ecbektn Byay npouereHn rae je 1o
moryhe, 3ajegHUYKN, y unIby npeaysvMmarsa ogrosapajyhux mepa oarosopa.
3aunHTepecoBaHe cTpaHe he HacTojaTn Aa KoopaAuHMPajy CBoje Mepe oaroeopa.

UnaH 12. Mefjyco6Ha nomoh

1. Ykonuko je CtpaHu noTpebHa nomoh y cnyyajy MHAYCTPUjCKOr yaeca, oHa
Moxe 3aTpaxuTn nomoh apyrux CtpaHa, ykasyjyhn Ha obum 1 Bpcty nomohu kojy
3axteBa. CTpaHa kojoj je ynyheH 3axTeB 3a nomoh ogmax he ognyunt n obasectutu
CTtpaHy koja nomoh 3axTteBa Aa nu je y MoryhHOCTW Aa npyxu 3axteBaHy noMmoh u
yKkasaTu Ha 06um 1 ycnose nomohu koja 61 morna 6uTu npyxxeHa.

2. BauHtepecoBaHe CtpaHe he capafuBaTtn kako 6u onakwarne 6p30
obes3behuBarne Nnomohu Koja je 4oroBopeHa y ckragy ca ctaBoM 1. oBOr unaHa,
yKkrbyuyjyhu, rae je ogrosapajyhe, akumjy y umrby MUHUMU3Mpaka nocrneauua u
edekaTa nHaycTpujckor yaeca n obesbehnsara onwte nomohu. Kaga ctpaxe
Hemajy GunatepanHe unn myntunatepanHe crnopasymMme Koju NoKpMBajy Huxose
apaHxmaHe 3a 0be3behmBare mehycobHe nomohu, nomoh he ce npyxartu y cknagy
ca oae npunoxeHuMm AHekcoMm X, ocum ako ce CTpaHe He JOroBope Apyrayuje.

UnaH 13. OgroBopHOCT 1 06aBe3HOCT

CtpaHe he nogpxatu ogrosapajyhe mehyHapoaHe Hanope 3a paspagy
npasuna, Kputepujyma n noctynaka Ha nosby OAroBOPHOCTU 1 06aBE3HOCTMW.

YnaH 14. UcTpaxuBare U pa3Boj

CTtpaHe he, kako je ogrosapajyhe, nokpeHyTu un capahusaTtun y cnposohemwy
NcTpaxkueaka 1 pa3Bojy MeTofa 1 TEXHOSOMMja 3a cnpedaBame, NPUNPaBHOCT U
OAroBOp Ha MHAycTpujcke yaece. Y oy cBpxy, CTpaHe he noactuuat u akTMBHO
yHanpehueaTu Hay4Hy 1 TEXHOMOLLKY capaay, YKibydyjyhu UCTpaxmBarwe O Make
onacHUM npouecuma Yumjy je unrb orpaHnyaBatbe CriydajHUX OnacHoOCTU U
crnpedaBakb€e M orpaHnyaBat-e nocrneauua MHAYCTpUjCKUX yaeca.

YnaH 15. PaameHa nHcdopmaumja

CtpaHe he, Ha mynTunaTepanHom unu bunatepanHoM HUBOY, Pa3MeHUTU
NMHopMaLumje o Kojux ce pa3yMHO Moxe Aohu, yKIby4yjyhu enemeHTe cagpxaHe y
oBge npunoxeHom AHekcy Xl.
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YnaH 16. PaameHa TexHornoruje

1. CTpaHe he, y cknagy ca CBOjUM 3aKoHWMa, Nponucrma 1 npakcama,
onakLiaTi pasmMeHy TeXHOJIOrnje 3a crpeyaBate, NPUNPaBHOCT U OATOBOP Ha
edekTe NHOYCTPUjCKUX yaeca, HapouMTO NyTeM yHanpeheka:

(a) PaameHe pacnonoxuBe TEXHOMOrMje Ha pasnUunTUM OUHAHCUJCKNM
OCHOBama;

(b) HenocpegHnx nHOYCTPUjCKUX KOHTaKaTa u capaghE;
(c) PaameHe nHdopmaLmja n uckycraea;
(d) O6esbehmBara TeXHMYKE nomohu.

2. Y okBupy yHanpehrBara akTUBHOCTM Ha3Ha4YeHuX y cTasy 1, Tadke (a) 4o
(d) oBor unana, CtpaHe he 06e36eaMTV NOBOIbHE YCOBE ONakwaBakeM KOHTaKaTa
n capagme n3mely oarosapajyhux opraHvsauuja v nojegmHaua kako y npMBaTHUM
Tako U Y jaBHUM CEeKTOpMMa Koju Mmory 06e36eamTn TEXHONOr1jy, NPojekToBake 1
ycnyre VHXerepuHra, onpemy nnm uHaHcuje.

UnaH 17. HagnexHu opraHu n Tayke KOHTaKTa

1. CBaka CtpaHa he ogpeauTu unv ycTaHoBUTY jelaH UM BULLIE HAANEXHUX
opraHa 3a CBpxe OBe KOHBeHLMje.

2. bes wTeTe Mo Apyre apaHxmMaHe Ha GunatepanHom unm
MynTunaTepanHoM HUBOY, cBaka CtpaHa he ogpeanTy unu yCTaHoOBUTU jeOHY Tauky
KOHTaKTa y cBpXy obaBeluTaBara O UHAYCTPUJCKOM yaecy Yy cknagy ca ynaHom 10, n
jedHy Tauky KOHTakTa y cBpxy mehycobHe nomohu y cknagy ca ynaHom 12.
MoxerbHo 61 6uno aa oBe Tayke KOHTakTa byay ucre.

3. Ceaka CtpaHa he, y poky o4 Tpu MeceLa of AaTyma CTynaka Ha cHary
oBe KoHBeHUuje 3a Ty CTpaHy, o6aBectutun apyre CtpaHe, NnyTeM cekpeTapujaTta Koju
ce nomume y YnaHy 20, Koje Teno unu Tena je ogpeauna Kao CBOjy Tayky (Tadke)
KOHTaKTa 1 Kao CBOj HaASIeXXHU OpraH unm opraHe.

4. Ceaka CtpaHa he, y poKy o4 Mecel, AaHa od AaHa oasnyke, 06aBecTuTu
Apyre cTpaHe, NyTem cekpeTapujaTta, o 61no Kojum npoMeHama y norneay
oapehvBara HaBegeHor y cTaBy 3. OBOr YnaHa.

5. Ceaka CtpaHa he 00e36eanTn oa eHa Tadka KOHTaKTa U cuctemMu
obaBeluTaBaka 0 UHAYCTPUJCKOM YAecy y ckrnagy ca yunaHom 10 HenpecTaHo
dyHKUMOHULLY.

6. Ceaka CTtpaHa he 00e36eanTn oa eHa Tadka KOHTaKTa U opraHm
OAroBOpHM 3a ynyhusare 1 npMMmare 3axTeBa 3a NoOMoh 1 npuxeaTake NOHyAa 3a
nomoh y ckragy ca YnaHom 12. HenpecTtaHo (OYHKLMOHULLY.

UnaH 18. KoHdepeHuuja CtpaHa

1. NpeactaBHmum CtpaHa he koHcTuTymcatn KoHdepeHumjy CtpaHa ose
KOHBEHLMje 1 ogpXaBaTu cacTaHke Ha peaoBHOj ocHoBW. [1pBM cacTaHak
KoHdpepeHumje CtpaHa he 6uTn casBaH HajkacHuje roguHy faHa nocne gatyma
CTynaka Ha cHary oBe KoHBeHuuje. [Nocne Tora, cactaHak KoHdepeHumje CtpaHa he
ce ofpxaBaTu Hajmake je4HOM rofuvLIHEe UIM Ha MMCMEHN 3axTeB Buno koje
CTtpaHe, nog ycrioBom fa, y poKy of LeCT MeceLm o AaHa Kafa UM je 3axTeB
AOCTaBIbEH O CTpaHe cekpeTapujaTta, HajMawe jegHa TpehmHa CTpaHa nogpXu oBaj
3axTeB.

2. KoHdepeHumja CTtpaHa he:

(a) PaamoTpuTu cnpoBohere oBe KOHBEHUWE;
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(b) BpwmnTun caBeTogaBHe hyHKLMje Y LUnrby javarwa cnocobHocTy CTpaHa ga
cnpeye, U3BpLUe NpuUNpeme 1 04roBope Ha NpekorpaHu4He edekTe NHAYCTPUjCKUX
yAeca 1 onakwasana 0be3behera TexHn4ke nomohu n caseta Ha 3axTeB CTpaHa
KOje Cy CyouyeHe ca UHAYCTPUjCKUM yaecuMma;

(c) YcTaHoBuTH, Kako je ogrosapajyhe, pagHe rpyne n apyre ogrosapajyhe
MexaHu3Me fa pa3moTpe nNuTaka BesaHa 3a crnpoBofere 1 pa3Boj OBe KOHBEHLUMje
Ny TOM LuIby, Npunpeme ogroBapajyhe ctyanje n gpyre OOKyMeEHTe 1 nogHecy
npenopyke pagu pasmatpamwa KoHdepeHuumje CtpaHa;

(d) Bpwmtu gpyre dyHKumje Koje cy ogrosapajyhe, y cknagy ca ogpeabama
OBe KOHBEHLMje;

(e) Ha ceBomM npBoM cacTaHKy pa3MOTPUTU U KOHCEH3YCOM YCBOjUTU
MocnoBHWK O pagy 3a CBOje cacTaHKe.

3. KoHdepeHumja CTpaHa he y BpLueky CBOjUX (yHKUMja, Kaga cmaTtpa
ogrosapajyhum, Takohe capahvsaTun ca gpyrmm penesaHTHUM mehyHapoaHum
opraHvu3aumjama.

4. KoHgepeHumja CtpaHa he, Ha CBOM NPBOM CaCTaHKy, yCTaHOBUTU Nporpam
paga, HapouuTo Yy norneay Tayaka cagpxkaHux y opae npurnoxeHom AHekcy XIl.
KoHdepeHumja CtpaHa he, Takohe, oonyd4ntn o metoanma paga, ykby4yjyhu
Kopuwhere HauMOoHanHX LeHTapa 1 capajky ca peneBaHTHUM MefyHapoaHUM
opraHusauvjama 1 ycrnoctasribakbe CUCTEMA Y LMIbY OnaklaBaka CnpoBofera oBe
KOHBEHUMje, HapounTo pagu mefhycobHe nomohu y crnyvajy nHaycTpujckor yaeca u
Ha OCHOBY oArosapajyhunx noctojehnx akTMBHOCTU Yy OKBUPY peneBaHTHUX
mehyHapogHux opranmsauuja. Kao geo nporpama paga, KoHdepeHumja CtpaHa he
pasMoTpuTK noctojehe HaunoHarnHe, perMoHanHe u MefyHapoaHe LeHTpe v gpyra
Tena v nporpame 4vju je unrb koopauHaumja uHopmaLMja n Hanopa y crnpedaBsamy,
nNpUNpaBHOCTN W OOroBOPY Ha UHOYCTPUjcKke yaece, y nornedy ogpehusama koje
aonatHe MefyHapogHe UHCTUTYUMje Unu LEeHTpU Mory 61Ty noTpebHu 3a n3BpLUEHEe
3agaTaka HaBefeHux y AHekcy XII.

5. KoHdepeHumja CtpaHa he, Ha CBOM NPBOM cacTaHKy, No4eTn ca
pasmaTpakem NocTynaka pagun cTBapakba NoBOSbHUjUX YCNOBa 3a pa3MeHy
TEXHOMOornje y unrby cnpevaBara, NpunpaBHOCTU U OAroBopa Ha edpekTe
NMHAOYCTPUjCKMX yaeca.

6. KoHdepeHumnja CTpaHa he ycBOjUTN CMEpHULE 1 KpUTEPUjyMe Kako tu
onakwana naeHTugukaumnjy onacHMx akTMBHOCTU y CBPXE OBE KOHBEHUMje.
YnaH 19. MNpaBo rnaca

1. Ca nsyseTtkom, Koju je npeaBuheH y ctaBy 2. OBOr YriaHa, cBaka CTpaHa
OBe KoHBeHUMje he umaTy NpaBo Ha jeaaH rnac.

2. PervoHanHe opraHusauuje 3a €KOHOMCKY WHTerpauujy, Kako je
AeduHucaHo y unany 27, he y npeameTvma y OKBUPY CBOje HaOJIeXXHOCTU OCTBApUTH
CBOje MpaBo Aa rnacajy ca 6pojem rrnacosa Koju ogrosapa 6pojy HMXOBUX ApKaBa
ynaHuua koje cy CrtpaHe KoneeHuuje. OBe opraHusauuje Hehe KOpUCTUTU CBOje
npaBo rraca yKonmKo TO YMHE HUXOBE ApXaBe YnaHuue 1 0BpHyTO.

Unan 20. CekpeTapujat

M3BpLwHKU cekpeTap EkoHomcke Komucunje 3a EBpony BpLuvhe cnegehe
dyHKUMje cekpeTapujaTa:

(a) CasuBarse u npunpemare cactaHaka CtpaHa;
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(b) Mpocnehueake cBum CTpaHama M3BeLLTaja U ApYyrMx MHopMaumja
NpUMIbEHUX Y CKNady ca ogpenbama oBe KOHBEHLUMjE;

(c) Opyre dyHKumje koje mory ogpeauntn CtpaHe.

YnaH 21. PewaBawe cnopoBa

1. Ykonuko ce nsamehy ase unu suwe CTpaHa jaBu Crop oko Tymayera unm
npMMeHe oBe KOHBEHUMje, oHe he peluere TpaxuTn nyTeM nperosopa unm Ha 6uno
KOju ApYr1 HauvH pellaBaka CropoBa Koju je npuxeaTibye 3a CTpaHe y cropy.

2. Mpunukom noTnMcmBara, patudukoBara, Nnpuxesaramwa, ogqobpasara nnm
npucTynaka OBOj KOHBEHUMjU NN y BUIO Koje BpeMe HakoH Tora, ceaka CTpaHa uma
moryhHocT aa nucmeHo obasectn [lenosuTapa ga, y criyyajy crnopa Koju Huje peLueH
y cKnagy ca ctaBoMm 1. OBOr YnaHa, npuxeata jeaaH unu oba o cnegehux HaumHa 3a
pellaBaka criopa kao obaBesaH y ogHocy npema 6uno kojoj apyroj CtpaHu koja
npuxeaTta ucty obasesy:

(a) MoaHowere crnopa MehyHapogHom cyay npaege;

(b) Apbutpaxa y cknagy ca noctynkom ytBpheHum y AHekcy Xlll oege
MPUINOXEHUM.

3. Ykonuko cy CTpaHe y cropy npuxeatusie oba HauMHa pellaBana cropa
[aTta y cTaBy 2. OBOr uriaHa, Crop ce Moxe nogHeTu camo MefyHapogHoM cyay
npaeae, ocum ako ce CTpaHe y Cropy He criopasymejy Apyrauuje.

UnaH 22. OrpaHunyerwe goctaBrbawa MHopmaumja

1. Oppenbe ose KoHBeHuuje Hehe yTnuath Ha npaea unun obaesese CtpaHa, y
CKIagly ca HMXOBUM HaUMOHANHMM 3aKkoHMMa, ypeabama, agMMHUCTPaTUBHUM
oapeabama vnv npuxeaheHuM npaBHMM nMpakcama n npumMeHnBMM MehyHapogHUM
nponucuMa, ga 3awwTtnte nHdopMauuje BesaHe 3a NUYHe nogatke, UHAYCTPUJCKY U
NOCMOBHY TajHy, YKIby4yjyhu U HTENeKTyanHy CBOjUHY U HaLUOHaIHy
0e3bepgHoCT.

2. Ykonuko Heka CTpaHa u nopef Ttora oaflyun Aa AoCTaBu TakBy 3awTuheny
nHcpopmaumjy gpyroj CtpaHu, CTpaHa Koja npumMm TakBy 3aluTuheHy nHopmaumjy
nowtosahe NOBeprbLMBOCT NPUMIbEHE MHOPMaUmje 1 ycroBe nog Kojuma je
JocTtaBrbeHa 1 kopuctuhe Ty MHdopMaLmjy camo y CBpXe 3a Koje je JoCTaBIbeHa.

Unan 23. CnpoBohere

CTpaHe he nepnoanyHo n3eewutasat o CI'IpOBOF]eI-by oBe KOHBeHLl,VIje.

UnaH 24. BunatepanHu n myntunaTtepanHu cnopasymm

1. CTpaHe mory, kako 61 n3BpLuune ceoje obasese y cknagy ca OBOM
KOHBeHUMjoM, Aa HacTase noctojehe unu yhy y HoBe bunateparnHe nnm
MynTunarteparnHe crnopasyme Unu gpyre apaHxmaHe.

2. Opgpenbe KoHBeHumje Hehe yTuuaTn Ha npaso CTpaHa ga npeayamy,
nyTem GunaTtepanHux nnu MyntunaTepanHmx crnopasyma rae je ogrosapajyhe,
CTPOXMje Mepe 0 OHUX KOoje 3axTeBa OBa KOHBeHLMja.

Unan 25. Ctatyc AHekca

AHeKkcu 0Be KOHBEHLMje npeacTasrbajy cactaBHu Aeo KoHBeHuuje.

YUnaH 26. AMaHamaHu Ha KoHBeHuUujy

1. CBaka CTpaHa MOXKe npeasoxKnTn amaHgmMmaHe Ha OBy KOHBeHLl,Vij.
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2. TekcT cBakor npegrnoxeHor amaHgmaHa Ha KoHBeHuujy nogHehe ce vy
nncmeHoj opmu M3spLuHom cekpetapy ExkoHomcke Komucuje 3a EBpony koju he mx
npeHeTn ceBum CtpaHama. KoHdpepeHumnja CTpaHa he pacnpasrbatv 0 NpeanoxeHnmM
amaHgmaHuMa Ha cBoMm cnegehem roguwkwem cactaHky, obe3behyjyhu ga Tu
npeano3n 6yay npeHetn CipaHama nyteMm W3BpwHor cekpetapa EkoHoMmcke
Komucuje 3a EBpony HajkacHuje aesefeceT AaHa yHanpe[.

3. 3a amaHgmaHe Ha OBy KOHBEHUMjy - Apyre Hero oHe Ha AHekc |, 3a koje je
npouenypa HaBefeHa y ctaBy 4 OBOr YnaHa:

(@) AmaHgmaHu he OGUTM ycCBOjeHM KOHCeH3ycom CTpaHa MPUCYTHUX Ha
cactaHky un 6uhe nogHetn nytem [enosuTtapa ceum CTpaHama Ha paTudumkaumjy,
npuxeaTtawe unun ogobpasamse;

(b) MHcTpymeHTM paTudmkaumje, npuxeatarwa unn ogobpaBawa amaHgmaHa
he ce penoHoBatu koa [denosutapa. AMaHOMaHW YCBOjeHUM Yy cknagy ca OBUM
ynaHom he cTynuTn Ha cHary 3a CTpaHe Koje cy ux npuxsaTune gesegeceTor gaHa
o4 faHa npujema nytem [enosuTapa LWeCHaeCTor MHCTPYMEHTa paTudukauuje,
npuxeaTtawa unm ogobpasarsa.

(c) MNocne Tora, amaHgmaHu he cTynuMTU Ha cHary 3a cBaky apyry Ctpany
Aesefgecetor gaHa nowTto Ta CTpaHa OenoHyje CBOj MHCTPYMEHT paTtudukaumje,
npuxeataka unu ogobpaBaka amaHgMaHa.

4. 3a amaHgmaHe Ha AHekc I:

(a) CTpaHe he HauMHWUTK CBaKKN Hanop Aa NOCTUrHY cnopasyMm y Bugy
KOHceH3yca. AKO cBe MOryhHOCTU OKO NocTu3ana KoHcesyca byay ncupnrbeHe 6e3
nocTnsana crnopasyma, amaHgmaHu he ce y kpajibeM criyyajy ycBojutn BeNMHCKUM
rnacawem AeseT gecetnHa CTpaHa Koje cy NpUCyTHEe U Koje rnacajy Ha cacTaHky.
Ykonuko nx ycsoju KoHdepeHuuja CtpaHa, amaHgMmaHu he 6utn JocTaBrbeHu
CtpaHama 1 npenopyyeHun 3a ogobpasamse;

(b) HakoH ncteka aBaHaecT Mecelm oA AaHa kaga ux je goctasno M3BpLUHK
cekpeTap EkoHomcke Komucuje 3a Espony, amaHamaHu Ha AHekc | he ctynuti Ha
cHary 3a oHe CTpaHe OBe KOHBEHLMje KOje HUCY JocTaBure obaseluTere y cknagy
ca ogpenbama ctasa 4 (c) oBOr YnaHa, Nof yCrioBOM a HajMame LecHaecT cTpaHa
HWje AOCTaBMIO TakBo obaBeLUTeHE;

(c) buno koja CtpaHa koja Huje y moryhHOCTM aa ogobpu HEKM aMaHAMaH Ha
AHekc | oBe koHBeHUMje o Tome he o6aBecTuTn M3BpLuHoOr cekpeTapa EkoHomcke
Komucuje 3a EBpony y nUCcMeHoj hopMu, Y pOKY o ABaHaecT Mecelm o4 aaTyma
AocTaBrbaka obaBellTera 0 ycBajamy. M3BpLuHM cekpeTap he 6e3 oanarawa
obasectutn cBe CTpaHe 0 CBaKOM TakBOM NpuMibeHOM obaBewwTerwy. CTpaHa Moxe
y 61no koje Bpeme 3aMeHNTU CBOje NPETXOAHO obaBeLuTeHEe NpuxBaTakeM
amMaHAMaHa HakoH Yera he amaHgmaH Ha AHekc | cTynuTu Ha cHary 3a Ty CTpaHy.

(d) 3a noTtpebe oBor cTaBa "cTpaHe Koje Cy NpUCyTHe W Koje rnacajy”
O3Ha4aBa CTpaHe Koje Cy NpuCyTHE W Koje Aajy NOTBPAaH Unn HeratueaH rnac.

UnaH 27. NoTnncuBamwe

OBa koHBeHuuja he 6UTK OTBOpEHa 3a noTnncuBare y XencuHkunjy og 17. oo
18. mapTa 1992. rogmHe, a HaKoH Tora y ceauuTy YjeauweHnx Haumja y Hbyjopky oo
18. centembpa 1992. rogmnHe 3a gpxase ynaHuue EkoHomcke Komucuje 3a Espony,
Kao U 3a gpXxaBe Koje MMajy KoHcyntatmeaH cTtatyc ko EkoHomcke Komucuje 3a
EBpony y cknagy ca ctasom 8. Pesonyuumje ExkoHomckor n CoumjanHor Caseta 36
(IV) og 28. mapta 1947. roguHe, Kao 1 3a pernoHanHe opraHvsaumje 3a eKOHOMCKY
WHTerpauujy Koje cy ocHoBane cyBepeHe apxase unaHvue EkoHomcke Komucuje 3a
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EBpony, a koje cy Ha HUX NPEHENe HaAMEXHOCT 3a NUTama koja ce Perynuily oOBoM
KOHBEHLIMjOM, YKIbY4yjyhu 1 HaANeXHOCT Aa 3akibyye YroBope y oBoj o6nactu.

YnaH 28. [leno3uTtap

"eHepanHu cekpeTap YjeanweHux Hauuja he noctynatu kao [enosuntap ose
KOHBeHUMje.

UnaHn 29. Patudmkauumja, npuxsatawe, ogodbpere 1 npuctynamwe

1. OBa koHBeHUMja he OMTM NognoxHa paTtuduKaumjn, npuxeaTtaky WUNN
opobpaBatby [ApxaBa MOTMUCHMLA W OpraHusaumja pervoHanHe eKoOHOMCKe
WHTerpaumje 13 YnaHa 27.

2. OBa koHBeHUuja he OMTM OTBOpeHa 3a nNpuUCTynawe ApxaBama W
opraHusauyjama noMeHyTUM y unaHy 27.

3. Ceaka opraHu3aumja nomMeHyTa y unaHy 27. koja noctaHe CTpaHa oBe
KOHBeHUMje, a da HujeaHa HeHa [pXasa 4naHuua Huje cTpaHa noTnMcHUUA,
npeysehe cee obaBe3e 13 0Be KOHBEHUMje. Y Cryyajy TakBMX OpraHmsauuja, yuja je
jeoHa wnn Buwe apxaea unaHvua CTtpaHa oBe KoHBeHuuje, opraHusaumja u HeHe
ApxaBe YnaHuue he ognyynTn o CBOjMM OOHOCHMM OArOBOPHOCTUMA 3a cripoBohene
cBojux obGaBe3a Yy cCkrnagy Cca OBOM KOHBEHUMjOM. Y TakBuMm Cry4ajeBuMma,
opraHu3auvja v ApxaBe uYnaHuue Hehe umaTu npaBo A WCTOBPEMEHO OCTBapyjy
npasa npema KoHBeHUNjW.

4. OpraHunsaumje permoHanHe eKOHOMCKe MHTerpauuvje NnoMeHyTe y yYnaHy 27.
he y CBOjMM WHCTPyMeHTMMa paTtuduKaumje, npuxeatawa, ogobpaBara wnn
npucTynawa Ha3Ha4yMTU [OOMEH CBOje HaAJIeXHOCTU Yy nornegy nutanwa Koja ce
perynuuwy oBOM KoHBeHuujom. OBe opraHmsauvje he Takohe obGaBecTUTh
[leno3uTapa o CBMM perieBaHTHUM NpoMeHama y rnorneay HMxXoBuUX Hag1eXXHOCTH.

YnaH 30. Ctynawe Ha cHary

1. OBa koHBeHUMja he CTynNMTU Ha cHary geBefdeceTor JaHa HakoH gaTyma
AenoHOBaHa LEeCHAeCTor MHCTPYMeEHTa patudukaumje, npuxeaTtamwa, ogobpaBara
U NpUcTynama.

2. 3a cBpxe cTtaBa 1. OBOr unaHa, CBakM MHCTPYMEHT KOju je AenoHoBana
opraHusauuja nomeHyTa y unany 27. Hehe ce cmatpaTu Kao Ao4aTHU OHMMa Koje cy
AernoHoBarne gpXase YnaHuvue Takse opraHusaumje.

3. 3a cBaky ApxaBy WNU opraHusauujy MNOMeHyTy Yy u4naHy 27. Koja
patudukyje, npuxeatu wunu ogobpu OBY KOHBEHUM)Y WM jOj MPUCTYNW HaKOH
AernoHoBawa LeCHaecTor MHCTpPYMeHTa paTtudukaumje, npuxeaTamwa, ogobpaBana
unu npuctynawa, KoHBeHuMja he CTynuTM Ha cHary geBefeceTor AaHa HaKOH
pgatyma Kaga Ta gpxaBa WM opraHusaumja dernoHyje CBOj WHCTPYMEHT
paTudurkaumje, npuxeaTtana, ogobpasara nnv NpUcTynara.

YnaH 31. NoBnayekwe

1. Y 6uno KoM TpeHyTKy HakoH Tpu roguHe o AaTtymMa Ha Koju je oBa
KOHBeHUMja cTynuna Ha cHary 3a ogpeheHy CtpaHy, Ta ce CtpaHa moxe nosyhu u3
KoHBeHuunje pgaBakbeM nucmeHor obaeBewTerwa [enosutapy. CBako TakBo
noenavewe cTynuhe Ha cHary gesBefjecetor faHa of AaTyma npujema Taksor
obaBeluTerwa o cTpaHe [enosuTtapa.

2. Hu jegHo TakBo noBnadvewe Hehe yTnuaTtn Ha NpUMeEHY YraHa 4. Ha Heky
aKTMBHOCT Y Norneay Koje je caunkeHo obasellTere y cknagy ca unaHom 4. ctas 1.
unu je ynyheH 3axTes 3a ANUCKYCHjy Y CKknaay ca 4rnaHom 4. ctas 2.
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YUnaH 32. AyTeHTUYHM TEKCTOBMU

OpwuruHan oBe KOHBEHLMjE, YMjU CYy EHrNeckn, opaHLyCKM U PYCKU TEKCTOBM
noajegHako ayteHTudHu, 6uhe genoHoBaH kop 'eHeparnHor cekpeTtapa YjeankeHnx

Hauwja.

Y notepay uera,
noTnucanu OBy KOHBEHUU]Y.

cy [Jone noTnucaHu,

3a TO nponucHo oBnawheHu,

CauntbeHo y XencuHkujy, ceqaMmHaecTor JaHa MapTa xurbagy AeBeT CTOTMHA

AeBeneceT Apyre roavHe.

NIMCTA 3EMAJBA NMOTIMMNCHULUA

Anb6aHuja 18. mapT 1992.1.
AycTpuja 18. mapt 1992.r.
Benrvja 18. mapT 1992.r.
Byrapcka 18. mapT 1992.r.
KaHapa 18. mapT 1992.r.
HaHcka 18. mapT 1992.r.
EcTtoHunja 18. mapt 1992.r.

EBponcka 3ajegHuua

18. mapT 1992.r.

®duHcka 18. mapT 1992.r.
®paHuycka 18. mapT 1992.r.
Hemauka 18. mapT 1992.r.
Mpuka 18. mapT 1992.r.
Mahapcka 18. mapT 1992.r.
Ntanuja 18. mapT 1992.r.
JleToHNja 18. mapT 1992.r.
JInTBaHuja 18. mapT 1992.r.
JlykcemGypr 20. maj 1992.r.
XonaHguja 18. mapT 1992.r.
Hopgeluka 18. mapT 1992.r.
Morscka 18. mapT 1992.r.
MopTyranuja 9. jyH 1992.r
Pycka ®epepaumja 18. mapT 1992.r.
LWnaHwnja 18. mapT 1992.r.
LLIseacka 18. mapT 1992.r.
LBajuapcka 18. mapT 1992.r.

Benuka Bputanunja n CesepHa VMpcka

18. mapT 1992.r.

CjeonneHe Amepunyke [pxaBe

18. mapT 1992.r.
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AHEKC |

OMACHE CYTNCTAHUE 3A NOTPEBE AE®PUHNCAHA OMNMACHNX

AKTUBHOCTU '

[lone HaBeaeHe KonMynHe Cy noBe3aHe Ca I'IOjeD,I/IHa‘-IHOM Unn rpynoMm aktTMuBHOCTHW.

Kaga cyncraHua vnv npenapaT HaBefeH y [eny |l Takohe cnaga y kateropujy u3
Oena |, kopuctuhe ce rpaHu4Ha Bpe4HOCT U3paxeHa KonuuuHcku fata 'y deny .

3a ngeHTMdnKoBake onacHMx akTuBHocTu, CTpaHe he y3eTn y 063up npeasuamBy
MoryhHOCT moropliaBaka OMacHOCTU M KOMUYMHE OMaCHUX CYMCTaHUM U HUXOBY
6nm3unHy, 6e3 063npa Ha TO Aa Nu Cy y HAAMNEXHOCTM jeQHOr Unu BuLLE onepaTepa.

OEO | — KaTeropuje cynctaHum 1 npenapaTta Koje Hucy nocebHo HaBegeHe y Hdeny |l

Kateropvja

1. 3anarbmeo’

2a. INako 3anarbueo’
2b. Nako 3anarLueo®
3. Beoma nako 3anarsuso’

4. TokenyHo®

5. Beoma ToKcU4HO®

6. Okcuayjyhe’

7a. EkcnnosvBHO, kaga cyncTaHua, npenapaT wnvM npousBog cnaja Y
Opervak 1.4 I'XC kputepujyma

7b. ExkcnnosuBHO, kafja CyncTaHua, npenapaTt unyv Npou3Bo4 cnaja y
Opemvak 1.1, 1.2, 1.3, 1.5unn 1.6 N'XC |<pv|Tepv|jyma8

8a. OnacHo no XMBOTHY cpeauHy — TOKCMYHO MO opraHnsme y soau®

8b. (?(paCHo Mo XXMBOTHY cpeauHy — BeoMa TOKCMYHO MO OpraHusme Yy
BOAM

(a) n (b)

()

OEO Il - MmeHoBaHe cyncTaHue

CynctaHua

1a. AM0H|/|ij-HV|TpaT11

1b. AMOHWjymM-HUTpaT

1c. AM0H|/|ij-Hv|TpaT13

1d. AM0H|/|ij-Hv|TpaT14

2a. Kam/lij-HMTpaT15

2b. Kam/lij-HMTpaT16

. Xnop

. ETunen-okecug

. BoooHwnk

. TonyeH-guunsoumjaHat

. Cymnop-Tpuokecmg

. Ankunu onosa

. ®osreH

10. MeTtun-nsoumjaHat

11. TeuHn Beoma nako 3anarsueu racosu (ykrbyuyjyhu n THI) n npupogHu
rac

12. HadpTtHn pgepuBatu: GeH3vHM M HadTe; kepos3vHM (yKibydyjyhu u
ropuea 3a MriasHe MOTOpe); racHa yrba (ykrby4vyjyhu n gusen ropusa, nox
yrbe 1 MeLlaBuHe)

O©o~NOOTA~W

paHn4Ha
konuuuHa (y
METPUYKMM
TOHama)

50.000

200

50.000

50

200

20

200

200

50

500
200

paHn4Ha
konuuuHa (y
METPUYKMM
TOoHama)

10.000

5.000

2.500

50

10.000

5.000

25

50

50

100

75

50

0,75

0,15

200

25.000
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HAMNOMEHE

1. WNHovkaTnBHM Kputepujymn. Y ofcycTBy ApYrux oarosapajyhux kputepujyma
NPUIMKOM Knacudumkaumje cynctaHum unu npenapata CipaHe MoOry KOPUCTUTU
cnepehe kputepunjyme 3a notpebe Oena | osor AHekca. Cmewwe n npenapatu he ce
TpeTupaT Ha UCTU HAYMH Kao M YMCTa CyncTaHua OCUM ako BULUE He Mnokasyjy ucre
0COOUWHEe 1 HUCY Y CTawy Aa Nponssey NpeKkorpaHuyHu yTuuaj.

2. SAMNMATBUBE TEYHOCTW: cynctaHue w npenapatyv Koju WUMajy Tauky
narbewa jegHaky unm suwy og 21°C n HuXy unm jeaHaky 55°C, y3 caropeBatse.

3. JNTAKO SAMNAJBUBE TEYHOCTU

(@) CyncraHue n npenapaTu KOju ce MOry 3arpejaTv U Ha Kpajy 1 3ananutu
Yy KOHTaKTy ca Ba3gyxoM Ha cobHoj TemnepaTtypu 6e3 gogaTka eHepruje
(cnoHaTHO cy 3anarbmBe y Ba3ayxy);

(b) CyncTaHue n npenapaTi 4vja je Tayka narbewa Hwxa og 55°C n koje
OCTajy TeyHe noa nNpuTuckom, a rae oapeheHun ycnosu obpage, Kao WTo
je BMCOK npuTucak Unm BUCOKa TemnepaTypa, MOry msassaTu Bervky
ONacHOCT o yaeca;

(c) CyncraHue n npenapaTi 4vja je Tayka narbewa Hwxa og 21°C n koje
HUCY BeOMa Iako 3anarbuse.

4. BEOMA JTAKO 3AMNAJbNBU TACOBU N TEHHOCTU

(@) TeuHe cyncTaHue ¥ nNpenapaTy Ynja je Tayka narbewa Hwxa og 0°C, a
Tayka Krbyyara (Mnu y criyyajeBMma orcera Kibydara, noyetHa Tadka
Krbydara) Npu HopMasrHOM MPUTUCKY HWXa og unu jeaHaka 35°C;

(b) TlacoBu Koju cy 3anarbMBM Yy KOHTAKTy Ca Ba3gyxoM Ha COOHO]
TemnepaTypu U NPUTUCKY U KOjU CYy Y raCoOBUTOM UMW CYNEPKPUTUHHOM
CTamy;

(c) 3anarbvBe W nako 3anarbMBe TeYHe CyrcTaHUe W npenapatn Koju ce
oapkaBajy Ha TemnepaTypu U3Hag HUXOBE Tayke Krbyyaksa.

5. TOKCUYHO: cynctaHue umja cBojcTBa oArosapajy CBOjCTBUMA JAaTum Yy
Tabenn 1 unn tabenn 2 n koje umajy puanyka M xemmjcka CBOjCTBa Koja Mory
CTBOPWUTM OMacHOCT oA mHaycTpujckor yaeca (LD — cmpToHocHa posa (lethal dose),
LC — cmpTOHOCHa KOHUeHTpauwuja (lethal concentration).

| TABENA 1
LDso (nepopanHo)(1) LDs (nepmanHo)(2) LCs (3)
mg/kg TenecHe TexwuHe mg/kg TenecHe TexwuHe mg/l (nHxanauujom)
25 < LDsg < 200 50 < LDsp <400 0,5<LCs=2

(1) LDso nepopanHo ko nauosa
(2) LDso mepmarnHo kog nauoBa unm KyHuha
(3) LCsp MHXanaumoHo (4eTvpu caTta) Ko nawuosa

| TABEJIA 2

OuckpumunHnwiyha nosa mg/kg TenecHe TexuvHe = 5
Kaga je akyTHa opanHa TOKCUYHOCT CyrcTaHLUe Kog XuBoTuka yTepheHa kopuwhewem nocTynka
PUKCHUX Jo3a

6. BEOMA TOKCWYHO: cyncraHue 4uja cBOjcTBa OAroBapajy CBOjCTBMMA
Aatum y Tabenu 3 nnu tTabenun 4 n koje, ¢ 063MPoOM Ha HUXoBa PU3NYKa U XeMujcka
CBOjCTBa, MMajy CMOCOBGHOCT Aa CTBOpe OnacHOCT of uHaycTpujckor yaeca (LD —
cMpTOHOCHa pJo3a (lethal dose), LC — cMmpTOHOCHa KoHUeHTpauuja (lethal
concentration).
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| TABEJA 3
LDso (nepopanHo)(1) LD 50 (mepmanHo)(2) LCs (3)
mg/kg TenecHe TexwuHe mg/kg TenecHe TexwuHe mg/l (nHxanauujom)
LD 5 <25 LD 5 <50 LCs5<0,5

(1) LD 50 nepopanHo kog nauosa
(2) LD 50 mepmanHo ko nauoBa unm KyHuha
(3) LC5¢ MHXxanaumoHo (4eTmpm carta) kog nauosa

| TABEJIA 4

OuckpumunHuiiyha nosa mg/kg TenecHe TexuvHe < 5
Kaga je akyTHa opanHa TOKCUYHOCT CyrncTaHLe Kog XuBoTuka yTepheHa kopuwhewem nocTynka
PUKCHUX Jo3a

7. OKCUAYJYRE: cynctaHue Koje Yy KOHTaKTy ca JpyrMMm cyncTaHuama,
Hapo4MTO 3anarbnBMM, N3a3nBajy BEOMa er3oTepmMHe peakupmje.

8. EKCIMNO3MBHO:

(@) CynctaHue wnu npenapatM Koju NpeacTaBibajy OMNACHOCT  0OA
eKkcnnosuje npu yaapy, TPewy, Y KOHTaKTy ca niameHoM WUnn Apyrum
N3BOPOM Narbema;

(b) CyncTaHue unu npenapaTtu Koju NpeacTaBrbajy BEOMa BUCOK PU3MK Of
eKcnnosvje nNpu yaapy, Tpewy, Y KOHTakTy ca nnamMeHoM unu Opyrum
M3BOPOM Marbema ; unu

(¢) CyncraHue, npenapatm wunu npoussogn wu3 Knace 1 EBsponckor
cnopasyma Koju ce OfHOCKM Ha MefyHapoaHu nNpeBo3 onacHuWx poba y
apymckom caobpahajy (UN/ADR), 3akbydeH 30. centembpa 1957.
rogvHe, ca usmeHama u gonyHama.

OBa peduHuMumja obyxBaTa M MUPOTEXHMYKA CpencTBa, Koja ce 3a noTpebe
KoHBeHUMje aeduHmLy Kao cyncTaHue (unn cmelle cyncrtaHum) nocebHo mspaheHe
Aa 6y npoussene TOMMOTY, CBETNOCT, 3BYK, rac wunuM MM UM KOMOBUHaumjy Tux
edrekaTa Kpo3 CaMOOAPXKUBY er3oTepMHy XeMUjCKy peakuujy.

CynctaHue n npoussoau Knace 1 cy knacudmkoBaHu y oferbke og 1.1 go 1.6 y
cknagy ca UN/ADR knacudmkaumoHom wemom. [latn ogersum cy cnegehu:

Opemvak 1.1: “CyncraHue n npousBoau Koju NpencTaBrbajy OnacHOCT O Benuke
eKkcnnosuje (Benuka ekcnnosuja je ekcnrosuja Koja genyje Ha ueny KonmynHy rotoBo

y TPEHYTKY).”

Operbak 1.2: “CyncTtaHue » Npon3BOAU KOjU NpeacTaBrbajy NpojekToBaHy ONacHOCT,
arnv He 1 OMacHOCT Of BeNuke ekcnnosuje. ”

Opemvak 1.3: “CyncraHue n npor3Boan Koju NpeacTaBrbajy ONacHOCT Of noXapa unm
Makby OMACHOCT O eKCNfo3vje Unnm Maky NpojeKToBaHy OonacHoCT, unu oboje, anu
He W onacHOCT O BENUKe ekcnnoauje:

(i) caropeBame Koje n3a3nBa 3Ha4ajHO ocriobahare TonnoTe; nnm

(i) koje caropeBajy jegHa 3a Opyrom, y3pokyjyhu mare ekcnnosuje unm
npojektoBaHe edekTe, unun oboje. ”

Operbak 1.4: “CyncraHue v Nnpou3BoaM KOju NpeacTaBrbajy camoO He3HaTaH PUsnK y
cnyyajy narbewa wnuM uHuuMjauvje npu npesosy. Edektn cy y Benukoj mepu
orpaHMyeHn ambanaxkom 1 MOXe Ce ovekmBaTu ga Hehe gohm 0o naneTawa genoea
3Ha4ajHuje BenuuuMHe wnu oncera. [lnameH pgoBefdeH crorba Hehe wun3asBaTu
TPEHYTHY eKCnro3ujy roToBO Lienor cagpXaja nakosawa. ”
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Operbak 1.5: “Beoma OTnoOpHe cyncTaHue Koje npeAcTaBrbajy ONacHOCT Of Benuke
eKkcrnnosuje, Koje cy TONUKO OTNOpHe Ada MoCToju Mana BeposaTHoha uHuUMjauuje
WNU npenacka ca ropewa Ha [geToHauujy y HOpMarnHuMm YycrioBMMa npeBo3a.
MuHumanHu 3axTeB je Aa OHe Hehe ekcnnogupatu y TecTupaky Ha eKCTepHu
nnameH. ”

Opemvak 1.6: “U3y3eTHO OTMOPHM NPOM3BOAM KOjU He npencTaBibajy ONacHOCT OA
Benuke ekcrnnosunje. Npou3soau cagpxe camo eKCTPEMHO OTMNopHe AeToHupajyhe
cyncraHue W nokasyjy 3aHemaprbuMBy BepoBaTHONYy of criyyajHe uHuumjaumnje unu
lwrpera. Pnsuk je orpaHnyeH Ha ekcnnoswujy jeaHor npomssoaa. ”

OBom peduHuumjom cy Takohe oOyxBaheHn eKCnno3vBuU UMM NUPOTEXHUYKE
CyncTaHue unu npenapaTty cagpXaHu y npoussogvma. Y cnydajy npousBoga Koju
cagpXe eKCno3nBHY MUINM NMUPOTEXHUYKY CYMNCTaHLy MW npenapaTe, a YKOIMKO je
KONMMunMHa Te CyncTaHue unu npenapata nosHaTa, Ta KonmyumHa he ce cmatpatu
KonnunHom 3a notpebe oBe KOHBeHUMje. AKO KONMYMHa HMje no3HaTa, oHga he ce 3a
notpebe oBe KOHBEHUMjE LIeO NpoM3BOA TpeTMpaTh Kao eKCrio3mBaH.

9. OMNACHO MO >XMNBOTHY CPEANHY (LC — cmpTOHOCHa KoHUeHTpauuja; EC
— edekTBHa KoHUeHTpauuja; IC — mHxmbupajyha koHuUeHTpauuja) — TOKCUYHO NO
opraHuame y BOAW ca AYyroTpajHUM LITETHUM eekTma y BOAEHO] XXNMBOTHOj CPeaMHU
ca:

(@) AkyTHOM TOKCMYHOLhY:

(i) 96 h LCs( 3a pube): 1 mg/l < LCs0< 10 mg/l, unu
(i) 48 h ECs (3a padruje): 1 mg/l < ECs0< 10 mg/l , nnn
(iii) 72 h I1Cs (3a anre): 1mg/l<ICsp< 10 mg/l, n

(b) MocrtojaHownhy: cynctaHua je Tewko pasrpaguBa wnm log Pow (log
KoeduumnjeHT pacnogene oktaHon/soga) = 3.0 (ocum ako je
ekcnepuMmeHTanHo ogpehexn GuokoHueHTpaunoHn gakrop < 100).

10. OMACHO MO XMBOTHY CPEONHY (LC — cmpToHOCHa koHUeHTpaumja; EC
— edpekTuBHa KoHUeHTpauuja; IC — uHxnburpajyha KoHUEeHTpaumja) — BeoMa TOKCUYHE
3a opraHu3mMe y BoaMu:

(@) CyncrtaHue BeOMa TOKCMYHE 3a OpraHMame Yy BOAW, Ca aKyTHOM

TOKCu4Howhy:

(i) 96 h LCs ( 3a pube): <1 mg/l, nnn
(il) 48 h ECs (3a padruje): <1 mg/l, nnn
(iii) 72 h 1Cs (3a anre): <1 mgl/l

(b) CyncrtaHue BeOMa TOKCMYHE 3a OpraHuM3Me y BOAW ca AyroTpajHum
WTETHAM edeKkTMa Y BOAEHOj XMBOTHOj cpeanHu ca:

(i) AkyTHOM TOKCK4YHOLLhY:

— 96 h LCs ( 32 pube): <1 mg/l, unn
— 48 h ECs (32 padHuje): <1 mg/l, unu
— 72 hICs (3a anre): <1 mg/l, n

(i) MoctojaHowhy: cyncrtaHua je Tewko pasrpagusa unu log Pow (log
koedunumnjeHT pacnogene oktaHon/soga) = 3.0 (ocum ako je
ekcnepumeHTanHo ogpeheHn GnokoHueHTpaumonm cdakrtop < 100).

11. AMOHNJYM-HUTPAT (10.000): hybpma koja nmajy cnocobHOCT camooapKuBe
pasrpagte.



- 46-

OBo ce opgHocu Ha hybpuBa Ha 6asu jegurera/cmelle ca amMOHWjyM-HUTPaTOM
(jeonrbene/ cmewa hHybpuBa Koja cagpXu amoOHMjymM-HUTpaT ca dpocchaTtom m/mnm
Kanujym-kapboHaToM) KOA KOjUX je cappaj a3oTa Koju NoTu4e o4 aMOHWjyM HUTpaTa
cnepehu:

(@) Wamehy 15,75% un 24,5% no texunun (15,75% n 24,5% cappxaj asota
MO TEXWHW KOjU MOTUYe Of aMOHUWjyM-HUTpaTa Koju ogrosapa u 45% u
70% amoHujym-HUTpaTy) 1 Koju unun He cagpxu suwe og 0,4% ykynHo
3anarbMBUX/OpraHCKMX MaTepujana unu Koju ucnywasa YycroBse
ogroBapajyher Tecta Ha oTnop npema pAeToHauuju (HNp. TecT Yy
Yenu4yHoj LueBun o 4 nHya);

(b) 15,75% nO TEXWHM UNU Make W HEeOrpaHWYeHO 3anarbUBMX
MaTtepujana;

N Koju cy cnocobHM 3a caMOOApXWBO pasnarawe y cknagy ca YH tectom y kagu
(nornepatn lMNpenopyke YH o npeBo3y onacHux poba: lNpupy4yHuk 3a Tectupame u
kpuTepujyme, lll geo, nogogerak 38.2).

12. AMOHUJYM-HUTPAT (5.000): cteneH hybpuea.

OBo ce ogHocu Ha hybpuBa Ha Ga3nm amMoHujym-HuTpaTa u Ha hybpuBa Ha 6Gasu
jeaveralcmelle aMOHWjyM-HUTpaTa KoA KOjux cagpkaj as3oTa Koju notuye oA
aMOHMjyM-HMUTpaTa N3HOCMK:

(a) Buwe of 24,5% nNo TEXWMHW, OCMM 3a CMelle aMOHWjyM-HUTpaTa ca
OONIOMUTOM, KpedwakoM wu/unu Kanumjym-kapboHatom umctohe of
Hajmane 90%;

(b) Buwe o 15,75% No TeXMHU 3a CMeLLe aMOHUjyM-HUTpaTa 1 aMOHUjyM-
cyndara;

(c) Buwe op 28% (28% cappxaja asoTa MO TEXMHU KOjU NOTUYE Of
amMoHujym-HuTpata ogrosapa 80% aMOHWjyM-HUTpaTy) NO TEXWHM 3a
CMeLle aMOHUjyM-HUTpaTa ca JONIOMUTOM, KpeYHakoM U/Mnun Kanumjym-
kapboHaTom of Hajmare 90% uuncTtohe;

N KOjU ucnyHwaBa ycroBe ofroBapajyher Tecta Ha oTnop npema getoHauuju (Hanp.
TECT Yy Yernn4yHoj LeBun o 4 uHya).

13. AMOHWJYM-HUTPAT (2.500): TEXHNYKM CTENEH.
OBo ce ogHocu Ha:

(@) AMOHMWjyM-HUTPAT M Npenapate aMOHWjyM-HUTpaTa Ko KOjuxX cafpxaj
asoTa Koju NOTUYe Of aMOHWjyM-HUTpaTa U3HOCK:

(i) wn3amehy 24,5% n 28% no TexuHU n Koju He cagpxu Buwe oA 0,4%
3anarbMBuUX CyncTaHuu;

(i) Bvwe op 28% no TeXuHM WU Koju He cagpxu Buwe ofg 0,2%
3anarbMBuX CyncTaHuu;

(b) BopeHe pacTBOope aMOHUjyM-HUTpaTa KoL KOjUX je KOHUeHTpaumja
amMoHunjym-HuTtpaTta Beha og 80% no TexuHu.

14. AMOHWJYM-HUTPAT (50): ,Hecneuucdmynn® matepujann n hybpusa koju He
ncnyhwaeajy ycnose oaroapajyher Tecta Ha oTnop npema AgeToHauujyu (HNp. TecT y
YenuyHoj uesn of 4 nHya).

OBo ce ogHocK Ha:

(@) Martepujan koju ce ogbauyje y npouecy Npov3BOAHE U HA aMOHUjyM-
HATPaAT W npenapaTte amoHujymM-HuTpaTa, hHybpuBa Ha ©6asn camo
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amMoHujym-HuTpata un fybpuBa Ha 6asu jeaumera/cMella amMOHWjyMm-
HUTpata u3 Tayaka 12 u 13 koje npoussohady Bpahajy unu cy ux
BpaTUM Kpajiby  KOPUCHULM, 3aTuM, MpUMBPEMEHa CKhaauwTa wnm
NoCTpojeHa 3a NOHOBHY obpady, peumKnaxy M TpeTMaH 3a CUTypHyY
ynoTpeby jep BuULE He Ucnyhasajy ycnose 13 Tadaka 12 n 13;

(b) HybpumBa wn3 Tadaka 11(a) m 12 Koja He wucnykwasajy Yycrnose
ogroBapajyher Tecta Ha oTnop npema pAeToHauuju (HNp. TecT Yy
YennyHoj uesn o 4 nHya).

15. KAIIMJYM-HUTPAT (10.000): kombnuHoBaHa flybpusa Ha 6a3un kanujym-HutpaTta
KOja Cy caunkbeHa of Kanujym-HuTpaTa y rpaHynaMma unm Te4HOCTHU.

16. KAIINJYM-HUTPAT (5.000): kombuHoBaHa hybpuea Ha 6a3n kanujym-HuTpaTta
cauvheHa of kanujym-Hutpata y dhopmMu Kpuctana.

AHEKC I

MOCTYIMAK MCTPAXHE KOMUCWJE MNMPEMA 4i1. 4. n 5.

1. CtpaHa unu CtpaHe Koje nogHoce 3axTeB he nucmeHo ob6aBecTUTU
CekpeTapujaT Aa NnogHOCK NuTake (MUTamwa) UCTPaXKHOj KOMUCUjU OCHOBAHO] Y
cknagy ca ogpeabama osor AHekca. Y Tom obasewuterwy he 6utn HaBegeH npegmet
nctpare. Cekpetapujat he ogmax obasectntn cee CtpaHe KoHBeHUmje O TakBOM
NOAHOLLEHY.

2. NctpaxHa komucuja he ce cactojatv og Tpu YnaHa. CTpaHa Koja nogHocu
3axTeB W gpyra cTpaHa y UCTPaXXHOM MOCTYMKy MMeHoBahe Mo jeaHor Hay4YHor nnu
TEXHUYKOTr eKcnepTa, a Tako MMeHoBaHa ABa ekcrnepTta he 3ajeHUYKMM CropasyMoMm
oapeanTn Tpeher ekcnepTa, Koju he 6uTn npeacegHuk nctpaxHe kommcnje. OH Hehe
OUTU Op>KaBrbaHWH HU jeaHEe Of CTpaHa Y UCTPaXHOM MOCTYMKY, HeroBo/HeHO
yobuyajeHo mecTo GopaBka Hehe BMTK Ha TepuTopuju TUX CTpaHa, Hehe BuTn
3anocreH Koa Tux ctpaHa, HuTn he 6utn ocoba koja ce 6aBuna UCTUM crny4vajem y
HeKoOM pyrom CBOjCTBY.

3.YKonvko npeaceaHuk ucTpaxxHe kKommcuje He Byae MMeHoBaH y poKy o
ABa Mecela of HavMeHoBaka apyror ekcnepTa, M3spHn CekpeTtap EkoHomcke
Komucuje 3a EBpony he, Ha 3axTeB 6uno koje oA cTpaHa, ogpeavTn npeacenHuka y
POKy 0 HapefHa ABa Meceua.

4.YKONWKO jegHa of CTpaHa y UCTPaXXHOM MOCTYMNKY HE UMeEHYje ekcnepTa y
POKy 04 Mecela AaHa of npujeMa nucmeHor obaBellTera of CTpaHe
CekpeTapujaTa, gpyra ctpaHa moxe obaBecTntn M3BpLuHor cekpetapa EkoHomcke
Komucuje 3a EBpony, koju he ogpeauTtu npeacenHunka VictpaxxHe komucuje y
HapeZHOM poKy of ABa MeceLa. 1o umeHoBawy, npeacegHuK VictpaxHe komucuje
he 3axTeBaTu o CTpaHe Koja HWje MMeHoBarna ekcnepTa da To YYMHU Y POKY o[,
MeceL, AaHa. YKOMMKO TO He YYMHM y TOM pOKy, npeacegHuk he obasectntu
M3BpLuHor cekpeTapa EkoHoMmcke Komucunje 3a EBpony koju he To uMeHOoBahe
U3BPLLNTM Y HApPEOHOM JABOMECEYHOM POKY.

5. VictpaxHa komucuja he ycBojutn cBoj [locrnoBHUK 0 paay.

6. VicTpaxHa komucuja Moxe npenyseTn cse notpebHe mepe Kako ou
n3BpLInna ceoje pyHKumje.

7. CTpaHe y uctpaxxHom noctynky he onakwatu pag uctpaxHe kommucuje u
nocebHo he, kopuctehu cBa cpefcTBa ca KojuMma pacrnonaxy:

(a) MpnbaBnTN NCTPaKHO] KOMUCUjU CBA peneBaHTHa AOKYMEHTa, CpeacTBa U
UHdopmaumje;
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(b) OMoryhuTtu nctpaxHoj komucmju, kaga je notpebHo, Aa No3oBe cBegoKe
UNn ekcnepTe n yame HhUXoBe UcKase.

8. CtpaHe un ekcnepTn he WTUTUTM NOBEPIBUBOCT CBUX MHAOPMaLMja Koje
[obunjy y noBepemwy y TOKY paga UCTpaXHe Komucuje.

9. YKonuko ce jeaHa of cTpaHa y UCTPaXHOM MOCTYMKY He MnojaBu npes
NCTPaXHOM KOMUCMjOM UIN NPOMYCTW Aa U3Hece CBOj Cry4aj, Apyra CTpaHa Moxe
3aTpaXxuTn o4 UCTPaXXHe KOMMUCUje Ja HacTaBm MOCTynak U 3aBpLUKn CBOj paj.
OpacycTBO jegHe cTpaHe vy NPONycT jefHe CTpaHe Aa u3Hece CBOj crny4aj Hehe
npeacTaBrbaTv NpenpeKky 3a HacTaBak M 3aBpLUETaK paga UCTPaXKHe KoMUCHje.

10. Ocum YKONMKO UCTpakHa KOMUCHja He oanyyn apyraduje 36or nocebHmx
OKOIMHOCTM criydaja, TPOLIKOBE UCTpaXXHe KoMUCKje, YKIby4yjyhu HakHage HeHuUM
YynaHoBuMa, cHocuhe nogjegHaKko CTpaHe y UCTPaXXHOM NOCTynKy. McTpaxHa
Komucuja he BOOUTU 3aNUCHUK CBUX CBOjUX TPOLLKOBA 1 O TOMe JOCTaBUTU CTpaHama
KOHa4aH 13BeLlTaj.

11. Ceaka CTpaHa Koja je 3aMHTepecoBaHa 3a (hakTUyKy npupoay npegmeTta
NCTPaXHOT MOCTYMKa M Ha KOojy MOXe Aa MMa yTuuaja MALLIbEHE Y NpeaMeTy MOXe
WHTEpPBEHUCATN y NOCTYMKY, Y3 CarnacHOCT UCTPaXXHe KOMUCKje.

12. Ognyke ncTpaxHe KOMUCHje O NUTakbMMa NoCcTynka goHocuhe ce
BehMHOM rrnacoBsa HeHux YnaHosa. KoHa4yHO Mullrbewe ncTpaxHe komucuje he
0Apa3nTn MULLIbere BehHe eHNX YnaHoBa 1 yKIbydnhe eBeHTyanHo apyrayuje
MULLIbEHE.

13. NctpaxHa komucumja he npeseHToBaTU CBOje KOHAYHO MULLIBEHE Y POKY
o4 ABa Meceua of AaTyma kaga je ytepheHo, ocum ykonuko byge cmatpana
notpebHUM fa Taj poK NpoayXu 3a Nepuoa Koju He 6u Tpebao oa Gyae ayxu oa Asa
meceLa.

14. KoHa4yHO MULLIbEHE UCTPaxHe koMucuje he BUTu 3acHoBaHO Ha
npuxsaheHnm Hay4YHUM npuHumunuma. KoHayHo muwrberwe he nctpaxHa kommcuja
AOCTaBUTM CTPaHama y UCTpaXKHOM MocTynky n CekpeTtapujarty.

AHEKC IlI

NOCTYILUW MPEMA YJTAHY 4.

1. CTpaHa nopekna MoXe 3axTeBaTu KOHcynTauuje ca gpyrom CtpaHowm, y
ckragy ca ctaBoBuma 2. 4o 5. oBor AHekca, kako 6u yTBpavna ga nu je ta CtpaHa
noroheHa CtpaHa.

2. 3a Heky npeanoxeHy nnun noctojehy onacHy akTmBHocT, CTpaHa nopekrna
he, y cBpxe ocurypara ogrosapajyhmx n epeKkTMBHMUX KOHCyNnTaumja, 06e3beamtu
obaBelTaBarwe Ha oaroBapajyhmum HMBomma csake CTpaHe 3a Kojy cMaTpa Aa Moxe
6uTtn norohena CtpaHa WTO je npe moryhe, a HajkacHuje y BpeMe kaga obaseluTaBa
CBOjYy jaBHOCT O TOj NpeasioxXeHoj unmn noctojehoj aktmeHoctn. 3a noctojehe onacHe
aKTMBHOCTU TakBO obaBeluTaBawe he ce 06e36eanTn HajkacHWje ABe roAMHE HaKOH
CTynaka Ha CHary oBe KOoHBeHUuje 3a CTpaHy nopekna.

3. ObaeelwTene he, nopen octarnor, cagpXxaTu:

(a) MHdbopmaupmje 0 onacHoj akTUBHOCTK, YKIby4yjyhu cBe pacnonoxmee
WHdopMaLMje nUnu n3BeLLTaj, Kao LWTO cy UHdopMaLMje cacTaBibeHe y cknagy ca
YraHoM 6, 0 keHUM Moryhm npekorpaHnYyHMM edbekTmMma y cnyyajy MHaycTpujckor
yaeca;
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(b) HasHauene pa3ymHor poka y KoMe ce MoXe 3axTeBaTu O4roBop rnpema
cTaBy 4. oBor AHekca, y3aumajyhu y 063mp npvpoay akTMBHOCTU; U MOXE YKIbYYUTU
UHdopmMaumje gaTte y ctaBy 6 oBor AHekca.

4. ObaBewTeHe CtpaHe he ogroBoputn CTpaHu nopekna y poky yTepheHoM
y Tom obaBeLwTewy, noTephyjyhn npujem obaBeluTewa 1 HasHavaBajyhm ga nm
HamMmepaBajy oa cTyne y KoHcynTauujy.

5. Ykonuko obaBeliTeHa CTpaHa HasHauu Aa He HamMepaBa Aa CTynu 'y
KOHCYNTaLMjy UK YKONMMKO HE OArOBOPM Y POKY yTBpHeHoM y obaBeluTewy, ogpenbe
yTBpheHe y HapeaHUM cTaBoBKMMa OBOr AHekca ce Hehe npumeruBaTu. Y TakBuUM
okonHocTMma, npaBo CTpaHe nopekna Aa yTBpau Aa v Aa U3BpLUN NPOLEHY U
aHanu3y Ha OCHOBY CBOI HaLMOHASIHOT NpaBa U Mpakce Huje HapyLUEHO.

6. Mo npujemy oaroesopa oa o6asewwteHe CTpaHe y KOMe Ce HaBoau HeHa
Xerba ga ctynu y koHcynTtaumje, CtpaHa nopekna he, ykonuko Ta Beh Huje yumHuna,
06e36egnTtn obasewTeHo] CTpaHu:

(a) PeneBaHTHe MHOpMaLUje y norneay BPeMEHCKOr NnaHa 3a aHanmay,
YKIby4yjyhy HasHauere BPEMEHCKOr NiaHa 3a AoCTaBrbake NpumMeaou;

(b) PeneBaHTHe nHdopmaumje o0 onacHoj aKTMBHOCTU U HEHUM
npexkorpaHn4yHUM epekTuma y crny4yajy MHAyCcTpujckor yaeca;

(c) MoryhHocT aa yyecTByje y oueHama nHdopmaLmja unn nsseLutaja Kojm
nokasyje moryhe npekorpaHuyHe edekre.

7. MNoroheHa cTtpaHa he, Ha 3axTeB CTpaHe nopekna, goctaButn CTpaHu
nopekna uHdopmaumje Koje pasyMHO Mory fia ce NpuKyne y Besu ca nogpydjem y
HagnexHocTtn noroheHe CTtpaHe, a Koje 6u morno aa 6yae norofeHo, rae cy Takee
UHdopMaLmje HeonxodHe 3a npunpeMy NpoLeHe, aHanuse n mepe. NMHdopmauuje
he 6uTn goctaBrbeHe GnaroBpeMeHo 1 npema noTpebu Npeko 3ajeaHnYKor Tena
Tamo rge oHo NocToju.

8. CtpaHa nopekrna he goctaBuTtu noroheHoj CTpaHu MPEKTHO, Npema
noTpebu unu rge OHO NOCTOjU, NPEKO 3ajeAHNYKOr Tera AOKYMeHTaumjy O aHanmsam un
npoLeHn Kao WTo je onucaHo y AHekcy V, ctaBosu 1. 1 2.

9. BanHTtepecoBaHe CtpaHe he o6aBecTUTU jaBHOCT y nogpy4juma koja 6u
pa3ymHo Morna ga 6yay noroheHa onacHom akTuBHoLWRAy u opraHu3oBahe
ANCTPUOYLMjy JOKYMEHTALMje O aHanm3n 1 OLeHu TOj jaBHOCTW 1 BriacTMa y
peneBaHTHUM nogpydjuma. CtpaHe he nm 06e36eamTv NpUNUKy oa Aajy KoMmeHTape
nnu npumenbe, Ha onacHy akTMBHOCT U opraHu3oBahe fa ce hMxoBa rneguwiTa
nogHecy HaanexHom opraHy CtpaHe nopekna, 6uno AMpeKkTHO TOM OpraHy Unuv rae
je To norogHo, npeko CTpaHe nopekna, y pa3yMHOM POKY.

10. CtpaHa nopekna he, no koMmnneTMparwy AOKyMEHTauuje 0 aHanmsm un
npouenu, 6e3 oanararwa CTynuTU y KOHCynTauumje ca noroheHom CTpaHoM y
norneay, namehy ocranor, npekorpaHn4HMx edpekaTta onacHUX akTUBHOCTU Y Criyyajy
WMHOYCTPUJCKOr yaeca 1 MepaMa 3a CMameHe U yKramarwe HheroBnx egekaTta.
KoHcynTaumje ce Mory oqHOCUTY Ha:

(@) Moryhe anTepHaTuBe 3a onacHy akTUBHOCT, yKibyuyjyhn antepHaTusy
HeuMheHa n Moryhe Mepe 3a ybnaxaBare NnpekorpaHn4YHUX edekarta Ha padyH
CTpaHe nopekna;

(b) Opyre o6nuke moryhe mehycobHe nomohu 3a cMakeHe CBakor
npekorpaHnyHor edekTa;

(c) Cea octana ogrosapajyha nutama.
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3anHTepecoBaHe CTpaHe he ce Ha NoYeTKy TaKBMX KOHCYnTauuja 4OrOBOPUTM
0 pas3yMHOM pOKy 3a Tpajare nepuoaa koHcynTauuja. CBe TakBe KOHcynTauuje ce
Mory n3BoauTu y oarosapajyhem 3ajeaHnykoM Teny, kaga OHO NMOoCToju.

11. 3anHTepecoBaHe CTpaHe he 06e36eanTtu ga ce yamy y 063up aHanusa u
npoueHa, Kao u npumende npumrbeHe cxogHo ctasy 9. oBor AHeKca 1 ucxon,
KoHcynTauuja nomeHyTnx y ctaBy 10. oBor AHekca.

12. CtpaHa nopekna he o6asectuti noroheHe CTpaHe O cBaKoj oanyum o
aKTMBHOCTW, 3ajeHO ca pa3nosvma u nobygama Ha KojuMa je 3acHoBaHa.

13. YKONMKO, HaKoH WITO AoJaTHe 1 perneBaHTHe UHopmaLmje y Bean ca
npekorpaHnYHNM edpekTma onacHe akTMBHOCTH, Koje HUCy bune Ha pacnonarawy y
BpeMe ofpXaBaka KOHCyNnTauuja y Be3av ca TOM akTUBHOLINY, NOCTaHy
pacnonoxuee 3a 3aunHtepecoBaHy CTpaHy, Ta CTpaHa he o Tome ogmax o6aBecTuUTH
apyry CtpaHy, nnu sanHtepecosaHe CTpaHe. YKONMUKO jeaHa of 3anHTepeCcoBaHNX
CtpaHa To 3axTeBa ogpxahe ce HOBe KOHCcynTauuje.

AHEKC IV

NMPEBEHTUBHE MEPE INMPEMA YJTAHY 6.

Cnepnehe mepe Mory cnpoBecT, 3aBUCHO O HaLMOHANHUX NpaBa 1 npakcu,
CTpaHe, HaanexHn opraHu, onepaTtepu, Unn ce Mory Npeay3eTv HUXOBUM
3ajeHMYKMM Hanopuma:

1. YTBphMBare onwtnx unu nocebHnx 6e36eaHOCHMX UNIbeBa;

2. YcBajatbe 3aKOHCKMX oapeabu nnm cmepHuua Koje ce ogHoce Ha
©e3b6egHocHe Mepe n 6e3begHOCHe CTaHOapae;

3. NgeHTudumkaumja OHMX onacHUX akTUBHOCTU Koje 3axTeBajy npefys3vmMare
nocebHNX NPeBEHTUBHNX Mepa, KOje MOry Aa yKibyye CMCTeM daBaka 403BOSe Unm
oBnawhema;

4. MpoueHa aHanu3a pu3nka unu cTyamja 6e3dbeaHoCcTy 3a onacHe
aKTUBHOCTM M aKLMOHM MIiaH 3a crnpoBofjere HEONXOAHMX Mepa;

5. [locTaBrbare HaanexHM opraHnMa nHdopmalmja noTpebHMX 3a NpoLeHy
pU3NKa;

6. NprmeHa HajnorogHmje TexHomnorvje y unrby cnpeyaBaha UHOYCTPUjCKUX
yaeca 1 3awTuTe rbyackux 6uha u xXnBoTHe cpeavHe;

7. MNpepysnmarse, y UMby cripevaBarwa MHOYCTPUCKMX yaeca, ogrosapajyher
obpasoBana 1 obyke cBmx ocoba koje ce baBe onacHNUM aKTUBHOCTMMA Ha NoKauujm
Kako y HOpMarnHuM Tako U Yy HEHOPMarHUM YCrnoBuMa;

8. Ycnocrtaerbame MHTEPHUX pyKOBOD,thIX CTPYKTYypa u npakcu 3a ed)I/IKaCHO
CI'IpOBOF]el-be M ogpXxXaBame 0e36egHOCHUX nponuca,

9. MOHUTOPWHT 1 KOHTPOa ONacHUX akTUBHOCTU U CNPOBONeH-e NHcnekuuje.
AHEKC V

AHAJTTN3A N NPOLUEHA

1. AHanusa v npoueHa onacHe akTMBHOCTY Tpeba fAa ce BpLm ca 06MMOM U
AyOVHOM Koju Bapupajy 3aBUCHO Of HAMEHE 3a Kojy Cce BpLUe.
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2. Cnepeha tabena objawraBa, 3a CBpXe CPOAHMX YraHoBa, NUTaka Koja
Tpeba y3eTn y 063up y aHanuam m NpoueHun, 3a HaBeeHe CBpXe:

CBQX& aHanunse [MuTara 3a pasmarpame:

MnaHvpane y BaHpegHum (1) KonuuuHe 1 cBoOjCTBa onacHUX maTtepuja Ha nuuy MecTa,
cuTyaumjama npema 4naHy 8

(2) KpaTkn onncHmM cLeHapujy penpe3eHTaTMBHOr y30pKa
NHOYCTPUjCKMX yaeca koju 6w mornu ga ce goroae ycneq
onacHe aKTUBHOCTH, YKIby4dyjyhu HasHavewe BepoBaTHohe
cBakor oAl cueHapuja,

(3) 3a cBaku cueHapwo,
(a) MpubnwxHa konNuuMHa NcnyLTama,

(b) O6um 1 036UIBHOCT NOcneamMLUa Kako 3a Jbyade Tako U 3a
HErbYACKY >XUBOTHY CPEAMHY Y NOBOSbHUM U HEMOBOSHLHUM
yCrnoBuMa, yKkrby4yjyhn obmm HacTanmx 3oHa OnacHoOCTH,

(c) Bpeme y koMe 61 MHOYCTpUWjCKM yAec Morao fa ce pasBuje
oA noyeTHor gorahaja,

(d) Ceaka pagrsa koja 6w morna ga ce npegysme ga 6m ce
BepoBaTHoha eckanauuje cBena Ha MUHUMYM,

(4) BenuuuHa n pacnopef CTaHOBHULLTBA KOje XMBKW Yy 6rnsuHu,
YKIbyuyyjyhu cBe noTeHumjanHe Benuke KoHUeHTpauuje reyau y
30HM OMacHoCTH,

(5) CtapocT, MODMITHOCT 1 OCETIBMBOCT TOI CTaHOBHULLITBA.

HoHowerwe ognyke Mopen ropwmx ctaBkm (1) go (5),
0 nokauwuju npema (6) O3BMIBLHOCT LWITETE HAHETE IbYAMMA U XXUBOTHOj CPEAUHM,
ynaHy 7 3aBWCHO O[] NPMPOAE M OKONMHOCTK UCMYLLTaka,

(7) YoarbeHoCT of nokauuje ornacHe akTMBHOCTU Ha KOjoj
LITETHW edpeKTun 3a Ibyae W XXMBOTHY CPeAMHY pa3yMHO Mory Aa
ce gorofe y crnyyajy MHOyCTpWjCKor yaeca;

(8) Ucta nHopmauuja He camo 3a cagallky CUTyauujy Hero un
3a NnaHvpaHn nnu pasymHo npegsuansun 6yayhu passoj.

UHdopmuncame Mopen ropwux ctaeku (1) go (4) :

jaBHOCTU

npema 4dnany 9 (9) I'byam koju 61 mornun 6uUTn NOrofeHN NHOYCTPUjCKUM YAECOM
lMpeBeHTNBHE Mepe Mopen ropwux ctaeku (4) oo (9), oetarsHuje

npema unaHy 6 Bep3uje onnca u oLueHe M3HeTUX y CTaBkama

(1) po (3) buhe noTpebHe 3a NpeBEHTUBHE MepE.
Mopepn Tux onuca u oueHa, Tpeba obyxBaTUTK U
cnepneha nuTaka:

(10) YcnoBu n konuuuHe y kojuma ce noctyna
ca onacHuM maTtepujanvima,

(11) Jlncta cueHapwja 3a BpcTe MHOYCTPUjCKUX yaeca ca
03bUrbHUM Nocneguuama, ykibydyjyhu npumepe koju
obyxBaTajy YuTaB HU3 Benm4mMHa nHumgeHata n moryhHoct
nocrneguua 360r akTMBHOCTM Y BGNN3MHM,
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(12) 3a cBaku cueHapvo onvc gorahaja koju 6u mornu ga
WHULMPajy MHAYCTPUjCKM yaec 1 Kopaka koju 6u mornu aa
[oBeny [0 HEroBe eckanauyje,

(13) OueHa, 6apem onwTa, BepoBaTHohe fellaBara CBaKor
kopaka, y3umajyhu y 063up apaHxmane y (14),

(14) Onnc NpeBeHTMBHUX Mepa y CMUCHY 1 OfpeMe U
nocTynaka nnaHvpaHux ga MUHUMKU3unpajy BepoBaTHohy
JellaBana CBaKor kopaka,

(15) OueHa moryhux edpekata ogcTynara o HOpManHmx
ycrnoBa paga v U3 Tora NpouCTeKNu apaH>xXmaHu 3a 6e3begHo
3aTBapare OnacHe akTMBHOCTM UMW HEKOT heHor Aena y
cryyajy BaHpeaHor ctawa 1 notpeba 3a obykom ocobrba kako
6u ce 06e36eauno aa ce noteHumjanHo 03burbHa ofacTynawa
npenosHajy y paHoj pasu 1 aa ce npegysme oarosapajyha
akuuja,

(16) OueHa obuma [o kora NpoOMeHe, pafoBU HA PEMOHTY U
oapkaBaky onacHWX akTUBHOCTU MOTY [OBECTU KOHTPOSHE
Mepe y pU3NK 1 U3 Tora NMPOUCTEKIN apaHXMaHW Koju
06e36ehyjy ogpxaBare KOHTpore.

AHEKC VI

OOHOWEHE OOJTYKE HA Uy MECTA MNPEMA YJTAHY 7.
Cnepehe objawraa nuTakwa Koja 6u Tpebano pa3amoTpuTh Npema uYnay 7:

1. PesyntaTe aHanuse v npoueHe pusmka, ykibydyjyhu npoueHy npema
AHekcy V (pnanukux kapaktepmcTuka nogpydyja y Kome ce oracHa akTMBHOCT
nnaHupa;

2. PesyntaTe KoHcynTauuja 1 npoueca yyelha jaBHOCTY;

3. AHanuse noeehaka UM cMak-eHa pusnka n3asBaHor HeKMM pasBojeM Ha
Teputopumju noroheHe CTpaHe Koju je y Be3n ca HeKOM rnocTojehomM onacHoOMm
akTMBHoLWhy Ha Teputopuju CTpaHe nopekna;

4. MNMpoueHa pusnka 3a XNBOTHY cpeauHy, yKIby4dyjyhn eBeHTyanHe
npekorpaHn4He edekTe;

5. MNMpoueHa HOBMX OMacHMX akTUBHOCTY Koje 61 Morne aa 6yay n3sop
pu3uka;

6. PasmaTpatbe cMellTara HOBUX 1 3HaYajHUX NpomMeHa noctojehnx onacHux
aKTMBHOCTU Ha 6e36eHOj yaarbeHOCTN o noctojehmx ueHTapa CTaHOBHULLTBA, Kao
N ycTaHoBrberwe 6e36eqHOCHe 30He OKO OMacHUX akTUBHOCTW; YHYTap TakBMX 30Ha,
pa3Boju koju 6u noBehanun pu3rk 3a CTAHOBHULLTBO MMM Ha ApYrn Ha4YMH nosehanm
036UIbHOCT pu3nka, Tpedanun 6u getarbHo GUTK UCUTaHW.

AHEKC VII

MEPE NMPUMPABHOCTW Y BAHPEOHOJ CUTYALINJN NMPEMA YJTARHY 8.

1. CB¥ NnaHoBM 3alWITUTE O YAeca, Kako MHTEPHU Tako U eKCcTepHn, Tpeba aa
Oyay KoopavHupaHu kako 6u ce 06e3bemo LenoBuT U edpnkacaH o4roBop Ha
WMHOyCTpUjcKe yaece.

2. NnaHoBm 3awTnTe oa yaeca tpeba aa ykibyye pagwe HEONXoaHe 3a
NoKanM3oBake BaHpe4HUX CUTyaumja 1 3a cnpevaBare UM MUHUMU3Nparwe
HMXOBMX NpeKkorpaHuyHmx edpekaTa. Takohe Tpeba oa yKibyye apaHxmaHe 3a
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ynosopaBsatse Jbyau 1 rae je NorogHo, apaHkMaHe 3a hUXoBy eBakyalujy, Apyre
3alWTUTHE UMK cnacunayvke akuumje kao 1 3gpaBCTBEHE yCryre.

3. MnaHoBwu 3awTnTe oA yaeca Tpeba aa Aajy ocobsby Ha nokaumju, reyamma
koju 6u mornu ga 6yay noroheHn n3BaH nokauuje U cHarama crnacasarba, geTare
TEXHUYKNX U OPraHn3aLMOHNX NOCTyNnaka NorogHuX 3a pearoBare y criyyajy
WHAOYCTPUJCKOr yaeca Koju MoXe Aa uma npekorpaHnyHe edpekte n aa cnpeye u
MUHUMU3NPAjy edbeKTe Ha rbyae M XXUBOTHY CPeAMHY, Kako Ha NoKaumju Tako U U3BaH
He.

4. Mpumepwn nuTama koja 61 morna aa 6yay obyxsaheHa MHTEPHUM
nnaHoBMMa 3alUTUTe o4 yAeca yKbyuyjy:

(a) OpraHunszaumoHe yrore n 0ArOBOPHOCTM Ha NoOKaUMju 3a NOCTynawe y
BaHpeaHOj cUTyauuju;

(b) Onuc pagre kojy 61 Tpebano npenyseTn y crnyyajy MHOyCTpujcKor yaeca
nnu werose npeactojehe npeTre, kako 61 ce CTaBUIO NoA KOHTPOITY CTake Unu
porahaj unu getarsu o Tome rae TakaB ONMc Moxe Jda ce Hahe;

(c) Onuc pacnonoxuBe onpeme u cpeacTasa;

(d) ApaHxmaHu 3a 06e3behrBare paHOr yno3opewa 0 UHOYCTPUjCKUM
yaecuma opraHa jaBHe BNacTu HaAMeXHOr 3a XMTaH OAroBop M3BaH fokauuje,
yKbyuyjyhn BpcTy MHdopmaumja koje 6u Tpebano yKribyumT y NOYETHO YyNo30pere
Kao 1 apaHxxmaHe 3a obe3behuBare aetarbHuje nHdpopmaumje kaga To dyae
moryhe;

(e) ApaHxmaHu 3a 06yky ocobrba 0 Ay>kHOoCTUMa Koje he ce odekmBaTh ga
obaBrbajy.

5. MNMpumepu nutana Koja 61 morna ga 6yay obyxsaheHa ekCTepHUM
nnaHoBMMa 3allTUTe o4 yaeca yKby4yjy:

(a) OpraHunsauuoHe yrore 1 04roBOPHOCTU M3BaH Nokaumje 3a NocTynamwe y
BaHpeaHOj cuTyaumjn, ykibyuyjyhm kako Tpeba ga ce octBapu vHTerpaumja ca
WHTEPHUM MMaHOBUMA;

(b) MeToge n noctynke koje Tpeba aa npumeHn ocobrbe 3a BaHpeaHe
cuTyaumje n MeQULIMHCKO 0CobIbe;

(c) MeToge 3a 6p30 yTBphHMBake noroheHe obnacTy;

(d) ApaHxmaHe 3a o6e3behmBarbe Aa ce NMCMeHO obaBeLLTEHE O
NHAYCTpUjckoM yaecy 6p30 goctaBu NOroheHM unu noTeHUmMjanHo norofeHnm
CTtpaHama 1 fa ce nocrie Tora ogpxaBa Be3a;

(e) YTBphuBame cpeacrtaBa HEONXOOHWMX 3a cnpoBohere nnaHa u
apaHXmaHa 3a KoopanHauujy;

(f) ApanxmaHe 3a nHdopMucare jaBHOCTH, yKIbydyjyhin, rae je norogHo,
apaHXmaHe 3a NnoTkpensbMBare 1 NoHaBIbake MHPopMaLumja 3a jaBHOCT npema
unaHy 9;

(9) AparxxmaHe 3a 06yKy n Bexbe.

6. MNnaHoBM 3alWTNTe Of yaeca MOry Aa YKibyye Mepe 3a NocTyname;
npuKkynrbare; Yiwhere; cknaguwTere; yknawahe 1 6e36eaHo ofnarake onacHux
CyNcTaHuM U KOHTaMUHMPaHOT MaTepujana; u obHaBbake.
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AHEKC VIl

NHPOPMUCAHE JABHOCTW NMPEMA YJTAHY 9.

1. HasuB komnaHuje, agpeca onacHe akTMBHOCTU U naeHTUdukaLmja
rnonoxXaja Ha KoM ce Harasu nuue Koje aaje nHopmaumjy;

2. Objalltsere jeHOCTaBHMM TEPMUHMMA OMNACcHE akTUBHOCTH, YKIbyuyjyhu
puU3VKe;

3. 3ajegHVYKM HA3MBM MK POLHU HA3MBKU UK oNwTa Knacudukaumja
OMacHOCTU CyNCTaHLUM U npenapaTa YKby4YeHUX Y ornacHy akTMBHOCT, Ca Ha3HaKoMm
HUXOBUX IMaBHUX ONACHUX KapaKTepucTuka;

4. OnwTe nHdopmaumje oo Kojux ce OO0 Ha OCHOBY NpoLeHe yTuuaja Ha
XXUBOTHY CpeanHy, ako Cy pacrnonoXuee U perieBaHTHe;

5. OnwTe nHopmaumje koje ce ogHOCE Ha NpUpoAY NHAYCTPUjCKOT yaeca
Koju 6 morao ga ce Aorogv TOKOM OnacHe akTMBHOCTH, YKibyyyjyhn werose moryhe
nocrneguue 3a CTAaHOBHULLITBO M XXMBOTHY CPEANHY;

6. Ogrosapajyhe nHdopmaumje o Tome kako he noroheHo CTaHOBHMLUTBO
6uTn ynosopaBaHo 1 obaBeluTaBaHoO y Cny4yajy MHOyCTpUjCKor yaeca;

7. Ogroeapajyhe nHdopmaumje o pagwama koje norofjeHo CTaHOBHULLITBO
Tpeba aa npeaysme n 0 Tome kako Tpeba ga ce noHawa y cny4ajy MHaycTpujckor
yaeca;

8. Ogroeapajyhe nHcopmaLmje o apaHXmMaHMMa HanpaeBibeEHUM y norneay
onacHe aKTMBHOCTW, YKIbyudyjyhu Be3y ca XUTHUM cryxbama, 3a nocTtynake y
crny4ajy UHOYyCTpUjCKOr yaeca, kako 61 ce cmarbuna TeXuHa MHAYCTPUjCKUX yaeca u
ybnaxunu wnxosu eekTy;

9. OnwTe nHpopMaumje 0 eKCTEPHOM MNaHy 3aLlTUTE 04 YAeca XUTHUX
Cny>x6un, cacTaB/bEHOM Y LMIbY OTKMNakaka eBeHTyanHnx ecpekaTta n3saH nokauyuje,
YKIby4yjyhn npekorpaHudHe eekte MHOycTpujckor yaeca,

10. OnwTe nHdopmaumje o nocebHMM 3axTeBUMa 1 yCrioBUMA KOjuMa onacHa
aKTMBHOCT noAfiexe npemMa peneBaHTHUM HauMoHanHMM nponucuma n/mnm
agMUHUCTpaTUBHUM ogpeabama, ykibydyjyhu cucteme gaBara 403BOSa UNn
oBnawhema;

11. etarbn o Tome rge Mory ga ce gobujy aaroe penesaHTHe nHdopmMaumje.
AHEKC IX

CNCTEMWM OBABELWTABAHA O NHOYCTPUJCKNM YOECUMA MNMPEMA YJTAHY 10.

1. Cuctemun obaBeLuTaBara 0 MHOYCTPUjckUM yaecuma he omoryhutu
Hajop>xn moryh npeHoc nogaTaka v npeasuharba npema paHvje ogpeheHum
KogoBuMMa, KopulwheweM KoMnaTubunHux cuctema 3a npeHoc u obpaay nogataka 3a
yrnosopaBare 1 04roBop Yy Criyyajy BaHpeaHe cutyaumje n 3a Mepe Koje ce
npegysnmajy paam MMHMMU3Mpara 1 orpaHnyaBana nocrneguua npekorpaHuyHmX
edekaTa, yaumajyhm y o63mp pasnuumte notpede Ha pasnnyunTuMm HMBoOMMa.

2. ObaBeLwwTewe 0 nHaycTpmjckom yaecy he obyxsatutu cnegehe:

(a) BpcTy 1 BENnUnHy MHOYCTPUjCKOr yaeca, yKibydeHe onacHe CyrncraHue
(ako cy nosHate), n TexumHy moryhux egekara;

(b) Bpeme pewaBara n TayHy nokauujy yaeca;
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(c) Opyre pacnonoxuse nHdopmaumje Koje cy notpebHe 3a ecumkacaH
OLroBOp Ha MHAOYCTPUjCKM yaec.

3. ObaBeLuTer€ 0 MHOYCTPUjCKOM yaecy he ce gonyhwaBaTtu y ogrosapajyhunm
WHTEpBanuUMa unu Kag rog je notpebHo, Aarbum peneBaHTHUM MHpopMaumjama o
pas3Bojy cuTyaumje Koja ce O4HOCU Ha NpekorpaHnyHe edekTe.

4. PejOBHM TECTOBU U NpencnutnBare ePekTMBHOCTU cuctema
obaBeluTaBara 0 MHAYCTPUjCKOM yaecy he ce n3BoaUTH, yKiby4yjyhu pegoBHy obyky
yKIby4veHor ocobrba. ['ae je To NorogHo, Takeu TECTOBU, NpencnuTMBama 1 obyka he
ce U3BOANTU 3ajeHUYKN.

AHEKC X

MEBYCOBHA NMOMOTR NPEMA YNAHY 12.

1. LlenokynHo ycmepaBawe, KOHTpona, koopguHauuja n Haasop nomohu je
oprosopHocT CTpaHe koja je nogHena 3axTeB. Ocobrbe yKby4yeHo Yy onepauujy
npyxata nomohu he noctynaTtu y cknagy ca peneBaHTHUM 3akoHuMa CTpaHe Koja je
nogHena 3axteB. Ogroeapajyhu opraHu CtpaHe Koja je nogHena 3axTteB he
capahuBaTtu ca opraHom oapeheHum o CTpaHe koja npyxa nomoh, npema 4naHy
17, ka0 opraHun 3agyXeHu 3a HenocpeHW onepaTUBHU Hag3op ocobrba u onpeme
Koju 06e36efhyje CtpaHa koja npyxa nomoh.

2. CtpaHa koja je nogHena 3axteB he, y rpaHuuama cBojux MoryhHocTw,
obe3beantn nokanHa cpegctBa M cnyxbe 3a ogroBapajyhe u  edekTMBHO
ynpaerbake nomohu n o6e3beguhe 3awtmnty ocobsba, onpeme n Mmatepumjana yHeTux
Ha weHy TepuTopujy og CtpaHe unu y ume CTpaHe Koja mpyxa nomoh 3a TakBy
CBpXY.

3. Ocum ykonuko ce 3aunHTepecoBaHe CTpaHe Apyradvje He Jorosope, noMoh
he 6utn npyxeHa o Tpowky CTpaHe koja je nogHena 3axTteB. CTpaHa Koja npyxa
nomoh moxe ce y Guno koje Bpeme MNOTMNYHO UNM OenMMUYHO oapehu HakHage
TPOLUKOBA.

4. CtpaHa Koja je nogHena 3axTeB he ynoxuTu Hanope ga npyxu CtpaHu
Koja mpy>xa nomoh ¥ nuuMma Koja Aenyjy y HeHo nvme nosnactuue, UMyHUTeTe unu
onakwuue HeonxoaHe 3a 6p3o npyxawe wuxoBe nomohu. Op CtpaHe Koja je
nogHena 3axTeB ce Hehe 3axTeBaTu Aa NpMMeHu OBy oapeaby Ha CBOje ApXKaBrbaHe
unu rpahaHe Koju y w0oj Umajy ctanHo mecto 6opaska, HUTU Aa um o6e3beau rope
NMOMEHyTE MOBMacTuLe U UMyHUTETE.

5. CtpaHa he, Ha 3axTteB CTpaHe koja je nogHena 3axTteB unun CTpaHe Koja
npyxa nomoh, HacTojaTM Oa onakwa TPpaH3WUT MpPeKo CBoje TepuTopuje ocobrba,
onpeMe M UMOBUHE, O Kojuma je bnaroBpemeHo gobuna nucMeHo obaseluTene, a
KOju cy yKiby4eHn y nomoh, ao n oa teputopuje CTpaHe Koja je nogHena 3axTes.

6. CTpaHa koja je nogHena 3axTes he onakwaTu ynasak, 6bopasak 1 oanasak
ca CBOje HauuoHarnHe Teputopumje ocobrba, onpeme 1 UMOBUHE YKIbydeHe y
npyxake nomohu, o kojuma je 6GnarospeMeHo gobuna nucMeHo obaBeLuTeHE.

7.Y norneny pagrm Koje Cy AMpeKTHa nocreguua npyxarwa nomohn, CtpaHa
Koja je nogHena 3axTtes he, y cnyyajy cMpTu Unv nospege nvua, owtehewa nnm
ryéutka MMOBMHE UNK LUTETE HaHEeTE XXUBOTHOj CPEAMHN Ha HEHOj TEPUTOPUjU Y TOKY
npyxara TpaxeHe nomohu, obewteTnTn CTpaHy Koja npyxa nomoh nnu nuua koja
Aenyjy y heHo uMe 1 HaJoKHaAUTU UM LUTETY HacTany ycnen cMpTy unuv
npeTpnrbeHe nospee u rybutka unu owtehewa onpeme n apyre UMOBUHE
ykrbydeHe y nomoh. CTpaHa koja je nogHena 3axTteB he 6uTn ogroBopHa ga
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perynuvie notpaxusara Tpehux nuua npema CTpaHu koja npyxa nomoh nnm
nvumMmMa Koja genyjy y HeHo nme.

8. BamHTepecoBaHe CtpaHe he TecHo capahuBaTtuh kako 61 onakwane
peluaBak€e CyACKMX NOCTynaka 1 3axTeBa koju 6u Mornu aa HacTaHy u3 onepauuja
nomohu.

9. CBaka cTpaHa MOXe [a 3axTeBa MeaVLUMHCKY NoMoh 1nv NpuBpeMeHo
npemeLuTake Ha TepuTopujy Apyre CTpaHe nuua Koja cy HacTpagana y yaecy.

10. MNorohena CtpaHa unn CTpaHa Koja je nogHena 3axTeB MOXe Y CBaKO
poba, HakoH oaroBapajyhux KoHcynTaumja 1 y3 nucMmeHo obaseluTere, 3axTeBaTn
npecTtaHak NnomMmohu Koja ce npyuma unu npyxa y cknagy ca oBoM kKoHBeHuumjoM. Kaga
je TakaB 3axTeB NnoAHeT, 3anHTepecoBaHe CtpaHe he ce mefycobHO KOHCynTOoBaTh y
UnIby NpaBrbehba apaHxXMaHa 3a ogroBapajyhe okoH4Yawe nomohu.

AHEKC XI

PASMEHA MH®OPMALINJA MPEMA YJTAHY 15.

Nudopmauumje he ykibyunTtn cnegehe enemenTe, Koju Takofhe mory ga 6yay
npegmeT myntunaTepanHe n bunatepanHe capaghe:

(a) 3akoHcke 1 aAMUHUCTPATMBHE Mepe, NONUTUKE, LUIbEBU U NPUOPUTETU 3a
crnpevaBate, NPUNPaBHOCT U OArOBOP, HAYYHE aKTUBHOCTU U TEXHUYKE Mepe 3a
CMamVBake pu3mka og UHOYCTPUJCKUX yaeca U3 onacHUX aKTUBHOCTY, YKIby4yjyhu
ybnaxasare NpekorpaHnyHux edekara;

(b) Mepe v nnaHoBM 3awTUTE 04 yAeca Ha ogroapajyhem HMBOY Koju
norahajy gpyre CtpaHe;

(c) Mporpamu 3a MOHUTOPVHT, NNaHNpPake, UCTPaXKMBaHE U Pa3Boj,
YKIby4yjyhin HMXOBO CnNpoBoheHe U Haa3o0p;

(d) NpepyseTte mepe y nornegy cnpevyasara, NPUNPaBHOCTM 3a U 04roBopa
Ha UHOyCTpujcKe yaece;

(e) VickycTBO ca MHAYCTPUjCKMM yaecuMa 1 capagha y OAroBopy Ha
MHAYCTpujcKke yaece ca NpeKkorpaHnYHNM edpeKkTma;

(f) Pa3Boj 1 npumeHa HajborbMx pacnonoXmBmnx TexHonoruja 3a 6orby
3aLWTUTY XNBOTHE cpeanHe n 6e3beaHocCT;

(g) MpwunpaBHOCT 3a BaHpegHe cuTyaLluje 1 04rosop;
(h) MeToge koje ce kopucTe 3a npeasuharwe puanka, ykby4yjyhu
KpUTEPUjyME 32 MOHUTOPVMHT 1 NPOLIEHY NPEKOrpaHnYHMX edekaTa.

AHEKC Xl

3AOALUN 3A MEYCOBHY NOMO™T NPEMA YJ1AHY 18. CTAB 4.
1. MHdopmuncame 1 npukynreamwe 1 gucnepsuja nogataka

(a) YcnocTaerbame 1 pag cuctema nucmeHor obaselltaBaka o0
NHOYCTPUJCKOM yaecy KojuM Mory aa ce o6e3bene nHgpopmaumje o MHAYCTPUCKUM
yaecuma n 0 ekcrnepTuma, Kako 6u ce ekcnepTu WTO BpKe YKIbYYMnun y npyxake
nomohu;

(b) YcnocTaerbame 1 pag 6aHke nogataka 3a npujem, obpagy v
ancTpmnbyumjy noTpebHnx nHpopmaLmja 0 MAYCTpUjCKUM yaecuma, ykibyudyjyhu
HMX0Be edhekTe, Kao 1 O NPUMEHEHNM Mepama U HUXOBOj ePUKACHOCTY;
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(c) N3apapa n ogpxaBare NMCTe onacHUX CyncTaHum, Ykibydyjyhu bmuxose
peneBaHTHE KapaKTepucTuke, Te MHpopmaumja 0 TOMe Kako NocTynaTi ca Hbuma 'y
cnyvajy nHgycTpujckor yaeca;

(d) YcnocTaBrbake 1 ogpxaBake perncrpa ekcrnepara 3a npyxame
KOHCynTaTUBHE U ipyre BpCcTe NoMohu y nornefy Mepa cnpevasana, NpunpaBHOCTH
n ogroesopa, ykrbyuyjyhm mepe obHoBe;

(e) OgpxaBare nMCTe oNacHMX akTUBHOCTY;

(f) CaunnaBarse 1 ogpxxaBake NMCTe onacHUX cyncrtaHum obyxsaheHunx
oapenbama AHekca |, [eo |.

2. Nctpaxunsane, obyka n metogonorunje

(a) Pa3Boj n 06e3behere Mogena 3acHOBaHMX HA UCKYCTBY M3 MHOYCTPWUjCKMX
yAeca v cueHapwuja 3a Mepe cnpe4vaBarba, MpUnpaBHOCTA U OAroBOpa;

(b) YHanpehusare obpasoBara n obyke, opraHMsoBare MefhyHapogHux
cMMno3vjyma v yHanpehusawe capaghe y UCTpakuBary 1 pasBojy.

3. TexHn4yka nomoh

(a) N3BpuaBame caBeTogaBHMX PYHKLMjA Y LUIbY jadara CNoCOBHOCTM
npvMeHe Mepa cnpeyaBara, MPUNPaBHOCTU N OATOBOPA;

(b) Mpenysnmarse, Ha 3axTeB jegHe CTpaHe, MHCMNEKUMja HEeHMX OMacHMX
aKTUBHOCTU M MNpYyXaHke NOMONK y OpraHn3oBakby HEHUX HALMOHANHNX MHCNEeKUnja y
ckrnagy ca 3axTeBrMa OBe KOHBeHUuje.

4. Nomoh y cny4ajy BaHpeaHe cuTyaumje

Mpyxawe, Ha 3axTeB jeaHe CTpaHe, nomohu, namehy octanor, cnakem
eKkcneparta Ha MecTo MHAYCTPWUjCKOr yaeca pagu npy>xaka KOHCYNTaTUBHE U OPYrnX
BpCTa NoMohu y o4roBopy Ha MHOYCTPUjCKM yaec.

AHEKC Xl

APBUTPAXA

1. CtpaHa nnn CTpaHe Koje Tyxe he nucmeHo obasectntn CekpeTapujat ga
cy ce CTpaHe goroBopune aa nogHecy cnop Ha apbuTtpay npema ynaHy 21. ctas 2.
OoBe KOHBeHuuje. Y obaBewTtewy he 6uTn HaBegeH npegmeTr apbutpaxe W
yKbyunhe, nocebHo, YnaHose oBe KOHBeEHUMje 4Ymnje TyMadewe Unm npumeHa cy y
nutawy. CekpeTtapujaTt he gobujeHe nHpopmaumje npocneamtm ceum CtpaHama oBe
KOHBeHUMje.

2. ApbutpaxHo Behe he ce cactojatnm oa Tpu unaHa. CtpaHa wnn CTpaHe
Koje Tyxe, kao u gpyra CtpaHa unu CTtpaHe y cnopy nmeHosahe no jegHor apoutpa,
a [Boje umeHoBaHux apbutapa he Ha ocHOBY crnopa3yma oapeauTtu Tpeher koju he
6utn npenceaHuk apbutpaxHor Beha. Taj apbutap He cme ga Gyaoe ApXaBrbaHWH
HWjegHe oA cTpaHa y Cnopy, HATM MECTO H-eroBOr CTanHor 6opaBuLTa MoXxe GUTK Ha
TEpPUTOPWjW jefHe of TUX CTpaHa, HUTU OH MOXe OUTWU 3anoCneH Ko HuX, HATK Aa je
paguno Ha ToM cry4ajy y 6uno Kom apyrom CBOjCTBY.

3. Ako ce npeacenHuk apbutpaxkHor Beha He nMeHyje y poKy of ABa meceua
O4 VMeHoBawa pJpyror apbutpa, WM3spwHu Cekpetap EkoHomcke Komucuje 3a
EBpony he, Ha 3axTeB 6uno Koje cTpaHe y cnopy, oApeavTn NpeaceiHuka y Aarbem
ABOMECEYHOM POKY.

4. AKo jegHa of CTpaHa y cnopy He MMeHyje apbuTpa y poKy o4 ABa Meceua
o4 npujema 3axTeBa, Apyra cTpaHa MOXe O Tome WHgopmucatn WsBpLuHor
Cekpetapa EkoHomcke Komwucumje 3a Epony, koju he mmeHoBaTu npenceaHuka
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apbutpaxHor Beha y parbeM OBOMece4HOM pokKy. Mo mmeHoBawy, npencefHuK
apbutpaxHor Beha he 3axTeBaTu of CTpaHe Koja HMje uMeHoBana cBor apbuTtpa aa
TO YYMHW Yy POKY Of ABa Mecela. AKO OHa TO He y4YuHU Yy OaTOM POKyY, npeaceaHuk he
obasectutn WasBpwHor CekpeTtapa EkoHomcke Komucuje 3a Espony koju he
nmeHoBaTun gator apbuTpa y Aarbem ABOMECEYHOM POKY.

5. ApbutpaxHo Behe he goHeTu CBOjy oAnyky y cknagy ca MehyHapoaHUM
npasom 1 ogpeadama oBe KOHBEHUMje.

6. Ceako apbutpaxHo Behe KOHCTUTyMcaHO npema oBae YTBpHeHUM
oapenbama he cactaBuT CBOj MOCIIOBHMK O pagy.

7. Oanyke apbuTtpaxHor Beha, 6uno pga ce pagM O MPOLECHUM UNn
maTtepujanHum, 6uhe goHeTe BehMHOM rnacoBa HeroBux YnaHosa.

8. Behe wmnma onawhewe ga npegysme cBe opgrosapajyhe mepe ga 6wu
YTBPAMMIO YNHEHULE.

9. CTpaHe y cnopy he onakwaTtu pag apbuTpaxHor Beha M noceGHO
kopuLherem CBUX CpeacTaBa Koja Cy UM Ha pacrnonaraty, oHe he:

(a) HocrtaBuTy Behy cBa peneBaHTHa 4OKYMeEHTa, cpeacTsa v MHopMaumje;

(b) Omoryhmntn apbutpaxHom Behy aa, kaga je noTpebHo, nNo3mBa cBefokKe
UNn BeLuTake 1 NpMMa HUXOB JOKa3HU MaTepumjan.

10. CtpaHe y cnopy wn apbutpu he WTUTUTM NOBEPISBUBOCT CBakKe
nHcopMaumje kojy Aobujy y noBepemny y TOKy NOCTynKa npes apoutpaxkHum sehem.

11. ApbutpaxxHo Behe MOXe, Ha 3axTeB jegHe O CTpaHa, NPenopyYnTy
npuBpemMeHe Mepe 3aLutuTe.

12. AkO ce jegHa oA cTpaHa y cnopy He nojasu npeg apbutpaxHum Behem
unu He npyxu oabpaHy CBOr Criyvaja, Apyra cTpaHa Moxe 3axTtesaTw of Beha Aa
HacTaBuM ca MNOCTYMKOM W JOHECe CBOjy kOHa4yHy ognyky. O4cycTBO jegHe cTpaHe unum
Hey4ecTBOBawe Y ogbpaHn Hehe npeacTaBrbaT Npenpeky 3a ofBujarke NoCTynKa.

13. ApbutpaxxHo Behe Moxe Aa cacnywa v oafydn O MNpPOTUBTYXOGEHUM
3axTeBuMa Koju nponsunase AMpPeKTHO U3 npeameTa crnopa.

14. Ykonuko apbutpaxHo Behe He oanyum ppyradmje 360r noceGHuX
OKOMHOCTW JaTor cryyaja, TpoOWKOBM Beha, YKbydyyjyhu HakHage 3a HeroBe
ynaHoBe, Najajy Ha TepeT CTpaHa y crnopy Ha jeaHake genose. Behe he Boantn
eBUaeHUNjy O CBMM CBOjUM TpOLLUKOBMMa O Yyemy he nogHeTW 3aBpLUHM WU3BELUTA]
cTpaHama y cropy.

15. CBaka CTpaHa OoBe KOHBEHLWje KOja MMa NpaBHU MHTEpec y npeameTy
cropa M Ha Kojy MoXe Aa yTuuye oAnyka y AaTom Cryyajy, MoXe Ja ce ymewa y
nocTynak y3 carnacHoct Beha.

16. ApbuTtpaxHo Behe he goHeTW CBOjy oAnyKky y poKy oA net meceum of
AaTtyma CBOr YCTaHOBIbEHsa, OCMM aKkO He YTBPAM Oa je HEONxOAHO Aa NPOAyXu
BPEMEHCKM POK Ha nepuop, Koju He 6y Tpebao GuTn Oyxu o neT Meceum.

17. Ognyka apbutpaxHor Beha he 6utn nponpaheHa obpasnoxerem. OHa
he 6utn koHayHa n obGasesyjyha 3a cBe cTpaHe y cnopy. ApbutpaxHo Behe he
OANyKy MpocrneauTn cTpaHama y cropy v cekpetapujaty. Cekpetapujat he garbe
npocneanTu npumMrbeHe nHdopmaumje ceum CTpaHama OBe KOHBEHUMjE.

18. CBaku crop koju ce Moxe nojaBnutu namehny cTpaHa, y nornegy TymMadena
Unn M3BpLLEHA OAJIyKe, CBaka CTpaHa MOXe U3HeTu apbutpaxHom Behy koje je Ty
o4nyKy AOHEeNno unu y cnyyajy Aa oo Behe He mMoxe Oa ce casoBe, ApyroM Behy
YCTaHOBILEHOM 3a OBY CBPXY Ha UCTU HAYMH Kao U NPETXOAHO.
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YnaH 3.

Y cknagy ca ogpeabama unaHa 21. ctaB 2. KoHBeHUuje 0 npekorpaHnyHnm
edektMma nHaycTpumjckux yaeca, Penybnuka Cpbuja ce onpegenvna ga peluaBawe
crnopa OKO TyMayewa unm npumeHe KoHBeHumje nogHece MehyHapogHom cyany
npaege.

UnaH 4.

OBaj 3akoH CcTyna Ha cHary ocCMOr pfaHa o pJdaHa ob6jaBrbuBarba Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyyHapoaHu yrosopwn”.



